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nyol ni és senki sem tételez heti fel róluk, I és megnyugtató felelet lett volna a pénz-' 
hogy meggyőződésüket és ennek szabad, ügyminiszter körmöcbányai beszédének 
minden kényszertől ment nyilvánitását bo- arra a passzlIsára, melylyel a tisztviselők 
csátanák áruba helyzetük javitásáért. egy 'részének mozgaimát jellemezte. 

~z a homályos szövegezésü kijelentés De mindjárt azt mondani, hogya 
kétségkívül ugy értelmezendő, hogya tiszt- körmöcbányai beszéd "rideg visszautasi
viselő politikai pártallására nincs és nem táS", mely "lerombol minden reményt" -
lehet semmiféle befoJyással a mozgalom- és nyomban ezután igy kiáltani föl, hogy 
nak akár kedvező, akár kedvezőtlen ered- "egyedül a kormány lenne-é az" a ki nem 
ménye. No hát ebben eddig se kételkedett ismeri el a tisztviselők helyzetének nehéz
senki. . ségeit : no ez bizonyára helytelen .és méI-

De - ugymond a körlevél· - midőn tatlan vád a pénzügyminiszterrel és a 
a szép reményekre jogositó akciót a köz- kormánynyal szemben. 
vélemény oly osztatlan jóakarattal fogadta, Hiszen, ha Lukács miniszter gyakorolt 
felszólalt a kormány egyik tagja, hogy is bírálatot a tisztviselői mozgalom egy 
"kér6 szavunk rideg visszautasítása által min- részének iránya, modora ellen; ha kifo
den reményünket lerombolja." nAz atyai gon- gásolta is az akciónak azt a látszatát, 

Arad, julius 26. doskodásra hivatott magas kormány lenne mintha a kormányt kényszereszközök al-
A tordai bizottság, mely az állami· tehát egyedül az, - igy panaszkodik to- kalmazásával kellene kötelességei teljesi

tisztviselők mostani mozgaimát megindi- vább a tordai bizottság - a ki nem is- tésére szorítani; ha el is ítélte a tulzott 
totta, körlevelet intézett Aradhoz és az merné az anyagi megélhetés gondjaival követeléseket mindezek dacára az állami 
oszágszerte alakult többi bizottsághoz. A küzdő elviselhetetlen helyzetünk nyomorát tisztviselők a körmöcbányai beszédben ta- 1~~ 
levél konstatálja, hogy nem kevesebb, mint s nem tudná felfogni intencióink tisztasá- lálhatnak nem egy barátságos,' biztató _, 
kétszáz különböző helyen csatlakoztak a gát s fellépésünk indokolt és megengedett kijelentést is, a m~lyeK rácáfolllak a tordai 
tisztviselők a tordai kezdeményezéshez, a voltát 1" szigoru kritikára. 
mi eléggé bizonyítja, hogyafelhivás mé- Azt hisszük, hogya tordai levélnek' Hiszen kivánatosnak jelezte a minisz
Iyen érzett szükséget tolmácsolt. Az a ezt a passzusá.t és a hozzá füzött meg- ter, hogya" tisztviselő a miniszterben ne 
kedvező fogadtatás pedig, melyre a moz- jegyzéseket sokkal szerencsésebben lehe- csak főnökét, hanem egyszersmind jóakaró 
galom ugy illetékes tényezőknél, mint ma- tett volna fogalmazni, mint a hogy azok barátját is lássa, aki hajlandó őt bajaiban 
gánál a közvéleménynél talált: bizonysá- nyilvánosságra kerültek. segiteni" , és ennek a viszonynak a meg
got tesz arról is, hogy a tisztviselők óha- Ha a körlevél megelégszik annak a ki- zavarásától tart olyan, különben nem re
jait, kívánságait jogosaknak és teljesiten- nyilatkoztatásával, hogy a tisztviselők tul- mélt esetben, ha kormány és tisztviselő 
dőknek ismerik el. nyomó többsége, sőt akár összesége is harcias érzéssel állanának szemben egy-

Konstatálja továhbá a tordai levél, távol áll a sztrájkszerü szövetkezés gon· mással. 
hogy a tisztviselőket ebben az akcióban dolatától és attól, hogy a közeledő kép- Kijelentette tová.bbá, hogy a "kormány, 
nem vezérlik politikai tendenciák, nem I viselóválasztások esélyeit akarnák fel- valamint eddig tette, ugy ezután is állan
akarják a kedvező helyzetet kizsákmá- használni céljaik elérésére, - ez helyes dóan foqlalkozik a tisztviseMk helyzetének ja-

TÁRCA. 
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Aladin csodalámpája. 
lrta: su Ede. 

A hires utazó ebéd után érdekesnél érde· 
kesebb dolgokat beszélt a társaságnak - a 
nélkül azonban, hogy szivarjáról hanyag elő
kelóséggel leverte volna a hamut. Világjáró 
elbeszélőnk ugyanis nem volt dohányos s igy 
e tekintetben zavarban lettek volna vele a 
moriern novellairók. Conticuere omnes - s ő 
elkezdte. 

Bagdadban jártam akkor, a kalifák városá
ban. amely fölött az ezeregy éjszaka meséinek 
varázsa lebeg. Mondhatom, hogya városnak 
valóban égAlő szüksége is van erre avarázsra, 
amely pusztuló romjait megaranyozza. Hol van· 
nak a ragyogó márványpaloták, melyekben az 
igazhitüek uralkodója a távol országok, a kin· 
cses Indíák hódoló, ajándékhozó követeit fo· 
gadta 1 Hol a Kelet bujaságával viruló tündér· 
kert, melyben Harun·al Rasid, a királyok ki· 
rálya, vendégeinek, az idegen uralkodókn&:<: 
szemkápráztató ünnepeket. rendezett '? ~zép· 
séges, Scherezade, mesék nek, álmoknak asszo
nya, ha most föltámadnál, hova menekülnél 
ebből a züllő, roskadozó fészekböl! Azzal az 
.elégiával lelkemben, amely a fényes multak te· 
metőjében mindig rölcsendül bennünk. sétáltam 

a mindenféle keleti torkossággal teli bazárok 
szük utcáin, a tevehajtó fiuk lökrlösődése kö' 
zepette. Az alkony már belopózkodott a girbe
gurba sikátorokba, amikor egy ütött· kopott zsi
bárusba ülköztem, aki mindenáron rám kötötte 
a portékáját. 

- A próféta megáld gyaur létedre, - ha 
nem sajnálod tőlem azt az egynehány dénárt, 
- helyezte kilátásba a legfelsőbb támogatást 
az öreg; s noha én nem igen biztam Moha· 
med e liberális felfogásában, mégis flzétnéztem 
holmija között. Volt ott minden, aminek én 
hasznát nem vehettem : rozsdaette, ócska szer· 
szám. egész halom mal. Kiválasztottam végre is 
egy törött üvegü kézi1ámpát s odavetettem ér
te néhány pénzdarabot II kalmárnak, aki azt 
szájához és homlokához értette s nagy hálál· 
kodások között bocsátott utamra. Bagdadi ka
lancijaimról nem beszélek, - bár konstatá
lom, hogy Scherezadenak elég csinos utódjai 
élnek ott ma is - hanem ott folytatom tovább. 
amikor hazatérve, - hozzáfogtam a kicsoma
goláshoz. Ime: a sok drága ajándék között 
az ócska lámpa iR. kezembe akadt. Megnéz
tem, ha nem lehetne-e valami hasznát ven
nem'? !<'orgattam kezemben s megdörzsöltem az 
üveget. 

E pillanatban mintha zugó szél tört volna 
a szooámba - Kékes villámok cikáztak kö
riU. - Ijedtemben kihullott a kezemből a 
bagdadi zsibáru. Oriás, denevér!)zárnyu, horgos 

Dal számunk 1.2 oldal. 

ujju rémalak termett elém, e~ész clyan, aminőt 
az c.zer~gyéj történetének illusztrációin lát. 
hatunk. 

- Mit kivánsz, uram és parancsolóm 1 -
kérdezte a szellem kiséj.'teties hangon. mi
közben jóakaratuan mosolygott. felém, ami meg
lehetős félelmes külst>je mellett is bizalomra 
hangolt. 

- De kicsoda ön, és hogy jön ide 1 -
kérdeztem kissé neki bátorod va. 

- Tudd meg. lő irigylendő balandó, - zu
gott a szellem váasza, - hogy Allah csodás 
rendeléséből Aladin cliodaJámpája került a ke
zedbe. A bövös lámpa, melyet ha megdörzsölsz, 
megjelenik előtted a szellem - én vagy vala· 
melyik társam . . . 

- Aki éppen inspekciós ugyebár 1 - ve· 
tettem közbe én. 

- - Megjelenik és kisegit minden bajból, 
fenevadak torkából, sárkányok körmei közül. 
Mond hát uram, mivel lehetek szolgálatodra 1 
Elvigyelek líi.thatatlan alakban a király kim'.s
tárába, hogy tele tömhessed a zsebe det gyá
mántokkal '? 

- No hiszen egyéb se kellene. S1épen 
lefülelne a rendőrség. 

- Hát akkor elhozom neked a Dárius 
kincsét. 

- Azt se cselekedd. HiszAn az. nincs for
galomban. - Nem tudnék vele mit csinálni. 
Hozz valami olyan pénzt,aminek hasznát vehetem. 
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vitásával; teszi ezt fokozatosan, a, fen
forgó viszonyokhoz képest oly mérvben, 
a mint a,zt magasabb célok kockáztatása 
nélkül teheti". Végül pedig kifejezi Lukács 
miniszter azt a reményét, hogya" moz
galom helyesebb, egészségesebb és ugy a, 
kormány tekintélyének, mint ft tisztviselők 
érdekeinek megfelelőbb mederbe fog te
reltetni. " 

Ez a miniszteri nyilatkozat bizonyára, 
nem kedvező a, tulzott követelésekre nézve, 
a, miket az ország egyik-másik pontján a 
tiszhiselői gyülések felállitotta,k. De sem
miesetre se jelenti "a remények lerombo
lását" és azt, hogy a kormány ellenséges 
indulatot tanusit a tisztviselők jogos ki
vánalmai iránt. Nem szabad ilyen méltat
lan következtetést levonni csupán annyiból. 
hogya kormány egy tagja a mozgalom
nak helyesebb irányba terelését, tehát nem 
abbahagyását, "lefujását" és az igények
nek a viszonyokhoz való alkalmazkodását 
óhajtja. 

A z országban nincs számbavehetó té
nyező, a ki ne akarná a, tisztviselők hely
zetének javitását, jogos igényeik mielőbbi 
kielégitését. Es legyenek meggyőződve a 
tordai levél szerkesztői, hogy e tényezők 
közül a kormány se hiányzik. (*) 

Küzdelem a tüdővész ellen. 
( .. Jo.do.i ko.gr ........ ) 

- Az A r a d I K II z I ö n y távirati értesülése. -

Arad, julius 26. 

A londoni tüdővész-kongresszuson, mely
nek müködését az egész világ él3nk figyelem
mel kiséri, Koch, mint megirtuk, uj felfedezé
seivel lépett az összegyült tudósok szine elé: 
Igaz ugyan, bizonyos tartózkodással kell fogad
nunk az összes ilynemü uj elméleteket, bizo
nyos azonban az i~, bogy Koch most ismerte
tett elmélete rendkivül fontos és határozottan 
uttöró vizsgálatai nagy b.orderóvel lehetnE'!k a 
tüdővész f\lIen való további küzdelemben. 

Érdekes az a lelkesedés, melylyel Koch 
biztos sikert remélve, szükségesnek tartja a 
heves küzdelmet. Feltétlenül elháritható beteg
ségnek azonban ciilakis akkor tartja, ha az ösz
szes orvosok li társadalommal szövetkezve, az 

A szellem ~ólintott és sü völlve eltünt. Bá
mulva néztem utána - nem-e valami csodás 
káprázat játszott az idegeimmel1 Az ezeregy 
éj bübája, amit a bagdadi zsibárus ócska lám
pája idézett föl 1 Mekkora lőn azonban meg
iepetésem, amikor pár pillanat mulva már 
viszsza is érkezett a szellem, ötpecsétes pén
zeslevelet nyujtva felém, - aminek ez volt a 
cimzése: 

Lux és társa 
bank- és pénzváltóűzlet 

Ta.rtalma: . 
50.000 korona. Bécs. 

- De hisz ez nem nekem szól! - kiál 
tottam föl. - Honnan vetted ezt a levelet! 

- Kicsentem ('gy levélhordó zsákjából, -
vigyorgott a derék kisértet. - Bontsd föl és élj 
boldogul. 

- Nem viszed mindjárt vissza 'I - támad· 
tam rá toporzékolva. - Még csakugyan nya
kamra hozod a rendőrséget ! 

A szellem riadva menekült előlem, bizo
nyosan szörnyen bámulva magaviseletemen. 
Persze, egykori gazdája, Aladin. sohse kérdezte, 
honnan hozza a pénzt, csak belemarkolt. Meg
lept\téséb~n a pénzes levelet is ott felejtette. 
Szepegve vittem a főpostára, attól tartva, bogy 
lopás gyanuja miatt letartóztatnak. J\ szellemre 
persze nem mertem hivatkozni, - ki hitte vol
na el ezt a mesét 'I Azt mondtam, bogy talál-
tam~&~nzeslevelet. A postatiszt arca nem azt 
a gondolatot árulta el, hogI ime agy becsü.le-

ARADI KÖZL~NY. 

állam hathatós támogatása mellett harcolnak a 
szörnyű kór ellen. 

A ·kongresszus mai napjáról a következi)
ket táviratozzák : 

A tüdővész-kongresszus mai ülésén Spen
cer lord elnökölt, Fadyean Miksa, a királyi ál
latorvosi iskola tanára felolvasást tartott a tej
ben el6forduló tuberkulotikus bacillusokról. 
Nagy elismeréssel adózik Koch tanár érdemei
nek, de mégsem fogadja el Koch elméletét. A 
két legnagyobb angol gyermekkórházban a 
meghalt betegeken végzett vizsgálatok alapján 
kimutatja, hogy az egyik kórházban az esetek 
29'1 százalékában, a másikban a~ előfordult 

esetek 281 százalékában a tüdővészben meg
halt gyermekek fertózése bp-Iülröl származott. 
Ezek a :;!zámok ellenkeznek Kochnak azzal az 
állitásával, hogy ilyen esetek nagyon ritkán 
fordulnak elő. A felolvasó tapasztalatból tudja, 
hogy a tej gyakran átvisz i az emberbe a tu
berkulózis ~acillusait. Konstatálja továbbá, hogy 
véletlenül rájött, hogy a tuberkulin nem min
dig elégséges arra, hogy az állaton a betegsé
get pontosan konstatálja. Nézete szerint a tii
dövész ellen való orvosság a nyilvános ellen
őrzés. 

Spencer· elnök azt inditványozza, hogy a 
kormány gondosan vizsgáltassa meg Koch el
méletét. 

Nocard csatlakozik Fadyean nézetéhez. 
Criohton BrownfJ elismeréssel adozik Koch

nak azért a bátorságért, a melylyel elméletét 
nyilvánosságra hozta. Igaz, hogy ez az elmélet 
a kritikát is kihivja, de az ilyen kritika csak 
hozzá tog járulni, hogy az igazság kiderüljön. 
A törvényhozásJknak csak teljesen bebizonyí
tott tények alapján szabad lntézkedniök. 

Ma este Derby gróf és neje II South-Ken
sington-Museumbanestélyt adtak a kongresz
szus tagjai tiszteletére. ., 

TAvIRATOK. 
A monarchia Montenegro elllftl. 

Bécs, julius 26. Az osztrák-magyar 
monarchia két páncélos hajót küld az al
bániai partokra_ .1iJzt beavatott helyen tün
f..etésnek ta·rtják Montenegró eUm az osztrák
magyar monarchia részéről. Bécsi politi
kai körökben élénk megbeszélés tárgyát 
képezi ez a flotta-demonstráció. 

tAS megtaláló : hanem azt, hogy ime egy ~yáva 
~azember, aki nem meri a lopott levelet föl
bontani ... 

. Én azonban örvendettem, - csakhogy a 
csávából kimenekültem, - amibe a szellem 
kflvert. Gondoltam magamban: én ugyan soha 
többé a kezemt>e nem veszem a csodalámpát. 
De hát késöbb mégis eszembe jutott: hátha 
más módon hasznát vebetném az én szolgá
lattevő szellemeim tudományának'? - Próba, 
szerencse, Megdörzsöltem a repedt üveglapót. 
Ismét hallatszott a kisérteties szélzugás. A hó
rihorgas tulvilági kamasz· megjelent. 

- Mit parancsolsz, uram és parancsolóm 1 
Epitsek neked egy éjszaka alatt tündérpalotát, 
mint hajdani gazdámnalr, Aladinnak '? 

- Ahhoz telek is kellene, barátom. Az 
pedig nekem nincsen. Manap már nem oda 
épit az ember, ahová éppen akar. Azután meg 
épitkezési engedély is szükséges. S ha a szelle
mek a palotát f<SI is épitenék egy:éjszaka alatt, 
abba, mig a városi tanácstól megkapnátok az 
épitkezési engedélyt. beleteine legalább is egy 
hónap. 

- Hát mi másban - lehetünk a szolgá
latodra? 

- },{jndjárt megmondom. - Holnap kez· 
dődik az őszi meeling. Mondd meg nekem, 
melyik paripa ér - leghamarább a birói pá. 
holl elé 1 

- Bizonyosan az, - amelyik: a legjobban 
szalad. 

:~ . ·t t t 1" ·.-t 

1901. julius :If. 

Letartóztatott bankigazgatók. 
KO;)"kov, julius 26. Az agrár- és a ke

reskedelmi bank igazgatóságának nyolc 
tagját letartóztatták. Az agrárbank igazga
tóit csak 6 mi Ilió rubel, a kereskedelmi 
bank igazgatóit csak 3,200.000 rubelnyi 
biztosíték ellenél)en bocsátják ki a vizs-
gálati fogságból. 

Az uj német vámtarifa. 
(K iilkereskedelmünk tönkretétele .) 

- Az A r a d I K ö z I ö n y távirati értesülése. -

~l'I.d, julius 26. 

N agy nyugtalanságot okozott á Ber
linből kiszivárgott az a hir, hogy az uj 
vámtarifa lényegesen megfogja kötni a 
N~metországgal való külkereskedelmün
ket és hogy a h4rmasszövetségbe vetett 
bizalmunk közgazdasági téren teljes ve
reséget és kimondhatlan kárt jelent. 

}<'entartással közöltük mi is e szálló 
hirt, mert abban volt bizodalmunk, hogy 
ez a közgazdaságunk ellen irányitott me
rénylet majd csak hajótörést fog szen
vedni külügyi képviseletünk erélyes ell ént
állása folytán_ 

Ez a remény azonban meghiusult és 
ma már a Reichsanzáger; a német hiYata-· 
talos lap, közzétette a Hl7 árucikkre vo
natkozó uj vámtarifa tételeket, melyek 
felülmulnak minden előre jelzett, Német
ország felől bennünket veszélylyel fenye-

. getó támadást. 
A számok világosan beszélnek és min

den kommentárt feleslegessé tesznek. Az 
egyes árucikkek melletti .számok az uj 
vámtételt jelzik; a zárj eiben levő számok 
pedig az eddigi vámtételt tüntetik ki. 

Gabonanemiiek métermázsánként: Rozs 
6 márka (H'50); Buza 6'5 (3'5); árpa 4-
(2): zab 6 (2' SO); tatárka 3'5 (2); ku
korica 4 (1'60); többi gabonanemüek 
1'5 (1.) 

Állatok mltermázsánként: Ló 30-300 
márka· (10 --20 márka) ; bivaly és tehén 
25 (9); fiatal marha 11) (5); borju 4 
(3): ökör 12 (12); juh 2 (1); disznó 
10 (5). 

raj és sajt: 30 márka (20). 
Liba darabon kin t : 1'70 (2 fillér.) 

- Azt Aladin csodalámpáJa nélkül is tu
dom. De melyik lesz ez a diadalmas 1 Mondj 
nekem egy pár kitünó tipet, - amit megrak
hassak. 

- Uram, - vakarta meg a szellem a hosz
szu denevérfüle tövét. .- Azt hiszem: ezt még 
Allah és Mohamed, az ó prófétája se tudná ne
ked mondani. 

- Ez baj. A turfhoz tehát nem értesz. 
Hiába: nénéitek, a boszorkányok is csak sep
rőn lovagolnak. Hanem talán máshoz adhatsz 
nekem hasznos tanácsot. En most játszani aka
rok a tőzsdén. Mondd meg hát nekem: haus
sere játszam-e, vagy pedig baissere '? ~melkedő 
lp.sz-e az irányzat, vagy hanyatló 1 Nem le
het tartani a contreminetől? Milyen lesz a. ke
reslet a buzában 'I B~lőnyös-e most nagy határ
idő-üzleteket kötni? Fölmegy.e a papirbuza ár
folyama? 

Több se kellett az én szellemem nek ! A 
kérdések ez özőnére ugy eltünt, mintha ott se 
lett volna. Mi kor jobban meggondoltam a dol
got, nem is csodálkoztam. Hiába: Aladin ide
jében még hirp, se volt a tózsdének és a papir
buzának. Mp.g voltam győződve, hogy az én 
jámbor kisértetemet mé7.eskalácscsal se birom 
többé AlóédesgetnL Igaz is, hogy amikor még 
egyszer, utoljára próbát akartam vele tenni: jó 
sokáig kellett a csodalámpa üvegét dörzsölget
nem, mig a szellem ujra bátorságot vett magá
nak, bogy megjelenjék. Látszott a szeméből, 
mennyire fél, hogy ujra a tózsdéröl találok kér
dezősk.ödni. 
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.Bus: 30 márka (15.) 
Szárnyas: 30 márka (2). 
A vámtételek minimuma a gabona

nemüeknél a következő: 
Rozs 5; buza 5 és fél; árpa 3; zab 

5 márka. 
Ezek a tételek elég világosan jelzik, 

hogy mily óriási arányban emelkedtek 
az uj vámtarifa-tervezet szerint a vám
tételek. 

Német politikai körökben abban a né
zetben vannak, hogy Bülow ez uj vám
tervezettel csupán az agráriltsoknak adott 

-igéretét akarta beváltani. 
A tervezet a szövetségi tanács elé 

kerül. Egyedüli bizodalmunk most már 
csak az lehet, hogy külügyi képviseletünk 
a legnagyobb erélylyel fog közrehatni, 
hogy ez a. tervezet törvényerőre ne emel
tessék, mert ez a javaslat nem egyéb, 
mint külkereskedelmüuk teljes tönkre
téteie. 

Politikai orgyilkosságok. 
(A Saralov-pör táZ"fITaJá.a.) 

- Az Aradi KÖ~löny tudósltójától.

Arad. juliu8 26 

A legfelsőbb makedón-bizottság volt elnö
kének, SaI'afov Borisnak és társainak ma kéz
besitették a vádlevelet, melynek vádjai ·~lIen 
az augusztus 12 ikére kitűzött tárgyaláson kell 
védek~znie. 

Jellemző ez az egész ügy a Balkán·fél
sziget viszonyaira és erkölcseire. De Különö
'sen jellemző arra a hires makedón-biwttságra, 
mely évek óta nagy garral hirdeti, hogy lángba 
fogja boritani egész Macedóniát. kitüzi a Bal
kán-félszigetről a törököket, melynek "féken
tartásával" a szófiai kormányférfiak sokat di
csekszenek hol Stambulban, hol Bécsben, hol 
meg Szt -Pétervárott. 

De azért Macedóniában ma a törökök 
uralkodnak ugy mint régen. És a hires legfel
sőbb bizottság pedig mit tett ~ A bolgár párt
küzdelmek szokásos módja szerint orgyilkos
ságokat követett el. Először egy kémet öletett 
meg, azután egy makedón oláh hirlapirót gyil
koltatott meg, aki a "Peninsula Balcanica " 
cimU lapban a cincál' "nemzetil\ég" érdekei
nek ugy igyekezett megnyerni a török ható-

- Miben lehetek szolgálatodra, uram és 
parancsolóm ~ 

- Ide hallgass. Ha most az egyszer se
gitsz rajtam, soha többé nem háborgatJak. 
Mostanában egy kitiinő állás üresedett meg, 
amit én szeretnék elnyerni. De nem tudom, 
érdemes lesz-e rá pályázni, - mert lesz 
ám rá aspiráns elég! Hát ki tudnád-e te ne
kem eszközöini földöntuli hatalmaddal, hogy 
arra az állásra engem nevezzenek ki '1 - Be
adjam én az állás elnyeréseért a kérvényemet ? 

- Arra könnyen váll1szolhatok. Meg fo
gom nézni a Végzet könyvét: az van-e szá· 
modra megirva, hogy megkapod azt a hivatalt 
vagy sem. 

Ez bizony jó lesz, gondoltam: Ha a menny. 
béli nyilvántartásba mint a zsiros szinekura 
boldog ura vagyok bevezet ve,' beadom a pályá
zatomat és nyugodtan várom a kinevezésemp,t. 
Izgatottan lesem a sL.ellem visszatérését, aki 
sebes forgószéllel érkf>zett. Csak ugy ragyogott 
az arca .~z örömtől, adiadaltól. 

- Orvendezzél, ó GUI'okban született ha
landó! - kiáltott felém fepesve. A Végzet 
nagy könyvében az van irva, hogy csak te 
kaphatod meg azt ft hivatalt, senki más. Ne
ked van arra legnagyobb érdemed! Ugy ki
vánja az igazság! 

Szerettem volna megölelni, összecsókolni a 
szellemet - de kitárt karom. cuppanó ajkaim 
csak ft hig hwegőt érintették. Természetes, 
hogy mikor kérvényemet beadtam : egy lépést 
sem tettem a siker érdekében. Minek 1 Ha a 

ságok kegyeit, hogy denunciáltatta a bolgár 
propagandát. 

Ilyen épületes módon nyilvánul a balkán
félszigeti keresztények szolidaritása ft pogány 
hóditókkal szemben! A bolgárok öldösik a 
szeroeket, a göcögök és cincárok denunciálják 
II bolgárokat, ezek viszont fejszével és revol
verrel boszulják meg magukat. 

hnnyire fajult el a .,Keleti kérdés", mely
nek legujabb epizódját II Sarafov-féle pör 
képezi. 

A pör tényálladéka ri:ividen II következő: 

1900. február l-én 10 órakor este Buka
rest egy utcájában meggyilkolva találtak egy 
embert. Csakhamar kiderült. hogy a szeren
csétlent Fitovski Cyrillnek hivták ; aznap este 
Trifonov Sándor nev ü diákkal sétálgatott. Tri
fonov, mikor elfogták, bevallotta, hogy ő hivla 
sétálni Fitovskit és megmutatta őt három bol
gár embernek, akik a kiszemelt áldozatot fej- I 

szével leverték. ' • 
Ezt a három bolgárt is elfogták. Beismer-

ték, hogy Fítovskit azért ölték meg, mert a 
török kormány kéme. és mint i1YE'n meggátolta 
Macedónia felszabadulását a török iga alól. 

A megínditott vizsgálat adatai szerint Sa
rafov, a makedón bizottság elnöke január kö
zepe táján tudta meg, hogy Fitovski a török 
kormány kérne. Azonnal magához hivatta Mitov 
Nikolát, lliev Boicot és 8tojcselJ Mit jut és meg
hag-yta nekik, hogy Fitovskit csalják át Rus
csukba és ott öljék meg; ha pedig ez nem 
sikeriilne, menjenek Bukarestbe és ott végez· 
zenek vele. 

Sarafov intervenciója foiytá'1 a szófiai pol
gármester sürgönyzött a ruscRuki polgármes
ternek. hogya nevezett hár~m egyénnek ad
jon utlevelp-ket. Három napra rá ez a három 
egyén legyilkolta Fitovskit. 

A román hatóságok még be sem fejezték 
a vizsgálatot ebben az ügyben, és Bukarest
ben a makedón bizottság rendeletéből ujabb 
orgyilkosság történt. b;zuttal Michaileanu Ist
ván tanárt, a' "Peninsula Bajcanica .. cimü ma· 
kedó-oláh lap szerkesztője volt az áldozat.
Dimitrov Sztoján szabó ölte meg, mert egy 
lkonomov nevU egyén (aki elmenekUlt),. azt 
mondta neki, bogy Michaileanu a lapjában sok 
rosszat irt a bolgárok felőL" 

Dimitrov kész volt a bolgár ügy ellensé
gén bosszut állani. De elébb Szó fiába ment., 

Sors ugy akarja: a hivatalos lapban ugyis 
megjelenik a várvavárt kinevezés ... 

A kinevezés meg IS jelent; de a miniszter 
mást nevezett ki a pompás hivatalba, nem p.n
gem. Képzelhetik, milyen dühösen dörzsöltem 
meg a lámpát éR arcomból kikelve riadt.am a 
szellemre: 

- Szemtelen fickó! Te engem becsaptál ! 
Azt mondtad, hogy a Végzet könyvébe az van 
irva, hogy én kapom azt az állást és ft minisz
ter mégis mást nevezett ki 1 

A szellem l'tzomoruan, csüggedten eresztet
te le a hosszu, lebegő denevér-szárnyait: 

- En a tiszta igazságot mondtam uram. 
- rebegé. A Végzet könyvébe valóban az volt 
irva, hogy az állást te kapod, mert te is vagy 
rá legérdemesebb. De hát az történt, hogy a te 
vetélytársadat egy nagy befolyásu mágnás pro
tegálta s erre a végzet kénytelen volt má~t irni 
a könyvébe ... 

Elkeseredve csaptam földhöz Aladin csoda
lámp~ját, ugy, hogy ezer darabra tört. Minek 
is őriztem volna tovább? Minek hivtam volna 
segitségiiI a szellemeket 'I - Manapság olyan 
világot élünk. amikor a hajdani hatalmas szel
lemek nem kÁpesek többé az emberen segi
teni ..• 

Mondá a hires utazó s ezzel befejezte el
beszélését, RnÁJkül, hogy végeztével eldobta 
volna a szivarja végét. mint ahogy a novellák· 
ban szerepio elbeszélők szokták _ .. 

3 

ahol KOlJacsev Vladislavtól, a makedón bizott
ság volt titkárától és T,·olev Dimitritől, a bi
zottság tagjától eg) kis gyomorerősitöt kapott s 
vagy 148 frankot. Ezzel a pénzzel a "hazafias" 
bérgyilkos visszatért Bukarestbe, tavaly julius 
22-én megleste az áldozatát" amikor az nejével 
és leányával éjfélkor hazament, és egy lövés
sel leteritette. 

A talált levelekből kiderül, hogy a két 
gyilkosságnál a makedón bizottság nevezett 
tagjai voltak a bünszerzök és ehhez képest 
Sarafov, Kovaesev és Troilov Stoyanoff Sof
roni mi~t bünszerzők vád alá helyeztetllek és 
pedig a bolgár büntető törvény 247. §-a alap
ján, amelynek 2-ik bekezdése kimondja, hogy 
a gyirkosság halállal büntetendó. 

A tárgyalás érdekesebb részleteit annak 
idején közölni fogom. 

A mulatság vége. 
(Bör".-ágeD"ele lear jai. leöaf.) 

- Az A r & d I K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arld, julius 26. 

Néhány nappal ezelőtt az a feltünést keltő 
hir kelt szárnyra Szombathelyen, hogy Hoff
mann Samu. a toronyi Hoffmann-féle bérgazda
ság vezetője, tetemes adósságok hátrahagyásá
val Amerikába utazott. 

Hoffmann Samu, aki még egészen fiatal 
ember, alig 23 éves, az utóbbi időkben állandó 
alakj41 volt a szombathelyi kávéházaknak, hol 
gyakori mulalozásai és vakmeró ferblijátéka 
közben sok barátot szerzett magának. 

A könnyelmü fiatalemberben veszedelmes 
passziók csiráztak ki: nagy lábo. élt, nagy 
urat játszott és a pénzt bizony nem nagyon 
kimélte. 

ROkonai az utóbbi idóben, mikor rájöttek, 
hogy Hoffmann nagyokat pezsgőzik és erősen 
ferblizik, több ízben erélyesen fö ileptek ellene 
és hogy a könnyelmü gazdálkodástól elriasz
szák, azzal fenyegették, hogy kiveszik a kezé
ből a toronyi bérgazdaságot, őt pedig beosztják 
a Hoffmann-cég keszthelyi szappangyárának 
vezetői mellé. Ettől félt a szegény fiatal ember 
legjobban: azt hitte. hogy reája nézve elvisel. 
hetetlen szégyen lenne, ha őt a toronyi ura
ságból, szappangyári tisztviselüvé degradálnák. 

Minden jel arra mutat, hogy az ettől való 
félelem kergette a fiatal embert Amerikába. 

Hoffmann Samu, hogy költséges passziói
hoz pénzt szerezhessen, néhány lelketlen börze
ágens karjaiba vetette magát, alök aztán az ó 
kolosszális naivitásával, hiszékenységével rutul 
visszaél ve, olyan ügyleteket köttettek vele,. a 
melyek rövid hónapok mulva óriási vesztesé
gekbe rántották őt. Most, midőn végre min
denfelől szorongatni kezdték a hitelezők, látta, 
hogy családja előtt nem titkolhat ja tovább a 
bajt. Tudta jól, hogy rokonai rendeznék a dol
gait és hogy egy alapos dorgatóflllm árán még 
épkézláb kikeverednék a hinárból, de szörnyen 
rettegett attól, hogy rokonai beváltva fenyege
tésüket, kiveszik kezeiből a gazdasá.got és vé
get vetnek az ő uri életmódjának, ezért tehát 
az őszinte, töredelmes vallomás helyett arra 
szánta el magát, hogy magához vesz néhány 
ezer forintot és kivándorol Amerikába. 

Julius IS-án hirtelen befogatott és azt 
mondván, hogy Keszthelyre utazik, elhajtatott. 
Pár nap mulva Toronyból egy levelet küldött 
tek Keszthelyre az ő eimére, amire Hoffmann 
fivére azt sürgönyözte Toronyba, hogy. Hoff
mann Samu nincs ott és mostanában nem is 
volt ott. Hozzátartozóit ez a sürgön~se ijesz
tette meg. mert azt hitték, hogy az i~ju né· 
hány görbe nap irányában valahol Bécsben, 
vagy valamfllyik vidéki fül'dőhelyen időzik. -
Roironainak természetesen sejtelme se volt ar. 
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ról, hl)gy Hoffmann Samu a börzén játszott és 
ott sok ezrekre menő veszteségeket szen
vedett. 

Szerdán aztán megjött Brémából az a bi
zonyos anzix kártya, amelyiken il "bálatlan 
Samu" tudatta édes anyjával. hogy Amerikába 
vitorlázik. 

Huszár Pál dr., pénzügyi segMtitkár, Hoff
mann Samu sógora, erre fölnyittatta a toronyi 
gazdaság kasszáját ; átvizsgálta Hoffmann ira
tait és azok között temérdek börzei kötlevelet 
talált. Ráakadt aztán az ügynökök sürgeto le
veleire is, melyekben a rosszul sikerült ügyle
tek nagy öSR7.egekre menő diferenciáit kérik 
tole. Dr. Huszár erre rögtön értesitette a dol
gok állásál'ól a Hoffmann-családot, melynek 
tagjai azonnal hozzáláttak, hogy a megtévelye
deU ifju hibáit helyrehozzák. 

Agyonlőtt százados. 
(A JaadgyaJcorl.f lepj."" áldoza' •• ) 

- AJ. A r a d I K li z Ili n '1 távirat! értesülése. -

Arad, julius 26. 

SZÓ sincs róla, jól indulnak az idei 
manőverek. A próba-háboru ban ropog a 
puska, villog a bajonet, bömbölnek az 
ágyuk: csakhogya. Mannlichert éles go
lyóra töltik, a szuronynyal meg egymást 
döfik le a katonák, éppen ugy, mintha 
igazi csatározás lenne, nem csak afféle 
markirozott ellenségrA való v.adászat. 

A mult hetekb~n itt Aradon Szabó 
Arpád önkéntes-káplár esett áldozatául 
az éjjeli gyakorlatnak. Még el sem te
mették a szerencsétlen if jut, már meg
jött Debrecenből a hir, hogy Tibold Mik
lós honvéd-önkéntest ugyancsak gyakor
lat alkalmáyal bajonettel leszurták. Meg
halt ez is. És ma táviratozzák a harma
dik esetet, melynek már egy százados az 
áldozata. Lövés közben éles golyók keve
redtek a gyakorlati patronokba s ezek 
egyike ugy találta mellén a szerencsétlen 
kapitányt, hogy holtan bukott le a lováról. 

Megdöbbentő dolgok ezek nemcsak a 
sürü egymásután miatt, de azért is, mert 
arra vallanak, hogy a csapatok nem tart
ják be a köteles elővigyazatot, mikor be
joneUel, vagy puskával kerülnek egyinás 
elé. Az aradi esetet a megölt önkéntes 
saját vigyázatlansága okozta, ez bebizo
nyult, de már a debreceni önkéntes egyik 
társa ügyetlenségének köszönheti halálát, 
a mint hogy a ma megölt százados sem 
esett volna áldozatul, ha az alantasok be
tartják a reglamát s csak egy keveset 
elővigyázóan járnak el. A reglama elő
irja szigoruan, hogy a patron táskába ke
rülő magazinok at a szakaszparancsnok
nak szigoruan meg kell vizsgálnia min
den egyes katonánál, nemcsak kivonu
lás előtt, de akkor is, ha a gyakorlatról 
visszajönnek. Ha ez a vizsgálat nem pro
forma, csak ugy nagyJá.ból történik, ha
nem lelkiismeretesen : feltétlenül rá kell 
jönni arra, hogya gyakorlati töltény ek 
közé éles keveredett. Ily lelkiismeretes 
vizsgálat ,sokszor megakadályozta már, 
hogy a mai hoz hasonló szomoru eset elő
fordulhasson. 

A legujabb katonai szenzamo rész
leteit a következőkben táviratozza tudó
sitónk: 

A csász. és kir. 70-ik gyalogezred ez 
idő szerint Karlóca közelében tart ezred
gyakorlatot. Ma már kora reggel kivonult 
az ezred. Két-két zászlóalj állott egymás-

, 

sal szemben a harc~szati feladat meg
oldására. 

A második zászlóalj parancsnokától 
Jfarzse its százados azt a parancsot kapta. 
hogy századával nyomulja _ előre biztosi
tott menetben és kémlelje ki az ellenség 
állását. A század legénysége a kapitány
nyal együtt megindult s nyugodtan ha
ladt előre, a mikor a közeli hegyoldalról 
az ellenség élénk puskatüzzel fogadta. A 
megtámadott század rögtön rajvonallá 
fejlődött s felvette az ellenséggel a har
cot, miközben Marzsesits kapitány jelen
tést küldött vissza a gyakorlat vezető
jének. 

Ez alatt mindkét oldalról folytak a 
lövöldözések. Egyszerre észrevették, hogy 
az eUenség felől éles golyók Új sivitanak {e-
léjük. . 

Marzsesits százados, a ki szintén ész
revette ezt, kiadta a pl\Tancsot a kürtös
nek a tüzelés beszüntetésére, de alig 
hogy ezt a parancsot kiadta, egy golyó 
mpllén találta a kapitányt, a ki rögtön le
fordu,U a lováról. A kürtszóra beszüntették 
a tüzelést s a legénység odafutott a ka
pitányhoz, de későn, mert a szerenesétlen 
tiszt már akkor meghalt_ 

Az ezredparancsnok rögtön beszün
tette a gyakorlatot és elrendelte a vizs
gálatot. Az összes fegyvereket megvizs
gáltatta, mely alkalommal két közlegény
nél Orvanko Ilia és NyacRevics Dusánnál 
néhány éles töltény t találtak és a fegy
vereik csövein is meglátszott, hogy ők 
lőttek éles tölténynyel. A két katonát 
szuronyfedezet álatt bekisérték Pétervá
radra. - A szerencsétlen kapitány iránt 
általános a részvét. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
:I! Az uj koloratur-énekesnö. Eeszkay András 

igazgató szorgalmasan jár utána, hogy társula
tát kellőkép szerv~zze. Nagy gondot okozott a 
koloratur énekesnő Rzerepkörének oetöltése. 
Mint értesülünk, e tekintetben szerencsés ke
zünek bizonyult Rubos Árpád, kinek igazga· 
tója megbizásából sikerült erre a szerepkörre 
Vidor Laurát :>zerződtetni. Az ujonnan szerző
dött tag szép, üde hang felett rendelkezik és 
kiképeztetését Odry Leheltol, késobb 'Hegyi 
Aranka sziniiskolájáb!ln nyerte; ehez csinos 
megjelenés is járul, amI csak növeli az uj tag 
szinpadi jelclntOségét. 

* Egy aradi müvésznö Amerikában. Zent~
életünkben még kis leány korában nagy fe!tü
nést keltett 8zabadkay Irén, ki szám03 hang· 
versenyen mutatta be nálunk zongoramüvésze
tét. A müvésznő évekkel ezelőtt Bécsne ment 
és ott tökéletesítette kiváló tehetségét. Most azt 
olvassuk a Neue Freie Presse müvészeti rovatá
ban, hogya bécsi müvt'iszkör.ökben nagyrabe
csült zongora müvésznő ősszel ígE>n kedvezo 
feltételek mellett Észak-Amerikába indul több 
hónapra terjedo hangverseny körutra. 

* Szaday Ferenc utóda. Társulatunk ked
velt bonvivantja a. Magyar Színházhoz elszer
zOdött és igy ezen fontos szerepkör is meg
üresedett. Helyébe az igazgató 8toll Bélát szer
ződtette, ki eddig a kassai szintársulatnak volt 
tagja, ki ott ügye3 játékával, színpadi rutin· 
jával a közönség elismerését kinyerte. 

* Jótékonycélu elöadás a szin körben. A 
Kossuth szobor alapjavára augusl.tus 3 án a 
nyári szinházt'lan ünnepi elO adást fognak tar
tani. A müsor. mely igen változatosnak és ér
dekesnek ígérkezik, a következő: Unnepi nyi· 
tány Bánk·Bán operából; Prolog, írta Farkas 
Ferenc. szavalja Palágyi Lajos; Előképek; az 
aradi dalárda énekszámai és Vahot Imrének 
Budavár bevétele cimii történeti színmüve. 

t ";t 1rbt+ ,·, ... ·t·..:.· ........ ft 'ti'''-' .... ·· .. ...,.· ..... rl5wY·bait:' r c #tW: "t "MSt:-

• A nagyváradí szinházból. AnagYTáradi 
szinházat szeptember 28-án nyitják meg Ed· 
mond Rostpnd világhírü színmüvével a Cyrano 
de Bergerac-kal teljesen uj diszletekkel. Somogyi 
igazgató október hó l-től tenoristának Hnnti 
Imrét, drámai hOsnonek Kaciány Violát és kar
mesternek Miiller Ottót. szerződt,ette. 

.. Komjáthy János, a debreceni színbáz je· 
1enlegi igazgatója kijelentette. hogy ujból a 
debreceni színházat óhajtja elnyerni. Amennyi
ben ez megiörténik, a váro", ama törekvésének, 
hogy az intendaturát visszaállitsa, Dem állana 
ut jába s a hároméves szerzOdés ideje alatt bár
mely napon kivánná a város az íntendaturát visz
szaállítani, mindenkor hajlandó a szerződéslol 
eltekintfmi és ezért a várossal szemben semmi 
igényt sem támasztana. ~ s7.erint }{omjáthy az 
aradi szinházért nem fog pályázni. 

* Az Uránia Aradon. Az Uránia színház 
egyik lp-gérdekesebb látványossága A tánc 
képcsoportozata, melyrol a fővárosi sajtó a leg
nagyobb elismeréssel nyilatkozott A 8zlnbáz 
iga~gatóságának sikerült az Uránia szinházat 
ezen érdekes csoportozat bemutatát>ára szerződ
tetni. A lánc-ot az Uránia szmbáz még a jövő 
hó elején jogja a nyári 8zinköI'ben bemutatni. 

* Szinészet Uj-Aradon. A jövo szinészet 
gárdájának két fiatl:d tagja nyujtott élvezetes es
tét legutóbh /IZ uj-aradi közönségnek. Róna Va
lér és Feleki Lá~zló a budapesti "Vigszínház" 
növendékei léptek fel vendég gyanán' a Tarta
lékos térj címii bohózatban. Bukovics szerepé. 
ben ~óna Valér jól megállotta helyét, ügyes 
mókaIval gyakran mp-gnevet1ette a szépszámu 
publikumot. Timár Zoltán nehéz szerepét Fp
leki László játszotta meg hasonló sikerl'f~l. A 
fiatal m ü vészjelölteket sokszor meglapsolták, 

* Még egy pályázó a szegedi szinházért. A 
szegedi színház versenyzői egygyel ismét meg
szaporodtak. Micsey György. a kecskeméti szin
ház direktora, távirati uton megkérte Tóth Pál 
dr. szegQdi főjegyzot, küldené el neki Bor
székre. ahol ez ido S7.erint nyaral, a Szeged 
városi s~inház pályázatán ak feltételeit. A kecs
keméti direktor a pályázók között a hatodik, 
de valószinüleg nem az utolsó. 

.. Tóvölgyi Margit Kolozsvárott. Az aradi 
szintársulat egykori müvésznője, Tóvőlgyi Mar· 
git, virágvasárnaptól kezdve a kolozsvári szin
báz kötelékéoe lep. A müvésznő a napokban 
irta alá uj szerzodését, mely öt két évre a ko
lozsvári szinkázhoz köti. 

* Fenyéri az áll amfogházban. Egyik 8zAgedi 
lap irja a következő tréfás sorokat: A helyiérdekű, 
de csak átutazóban szemJélhetó művészek között 
tiszteletreméltó hely illeti meg Fenyéri }fórt is, aki 
az idegen forgaimat most határozott megjelenésével 
ismét emelte. Fenyéri Mór, akinek a feje fölött Da· 
moklesz kardként lebeg az az ötnapi allamfogházi 
büntetés, melyet a BUjtó igazságszolgáltatás rámért 
ugyan, de leülni mindeddig Dem engedett, ma fel
kereste az államfogházat, hogy szemtől szembe lát
hassa azt a. helyet, ahol ó raboskodni fog és ahol 
minden jel szerint egy dráma megirásáv80l fogja. 
megölni az időt és a dráma hőseit. Fenyérit nagy 
örömmel látták nndégül al!ó államfogházban időző 

hirlapirók, akik a látogatás emlékeü\ a szegedi szin
házat irásban és képben adták emlékeül (egy levele
zőlapon) Fenyérinek. 

* VerO tragédiája_ Mint értesülünk, Vert 
György a napokban befejezett egy Kain cimü 
verses tragédiát. A darab a jövö szezonban a 
Nemzeti Szin házban kerül szinre, Verő a jövő 
szezonra a Vigszinháznak is il't darabot. 

.. Mosóteknö mellöl a 8zinpadra_ Hiszen Dem 
épen szokatlan dolog ez. A világot jelentő deszkIik 
birodalma egy szabad köztársaság, ahol mindenkinek 
polgárjogot ad a. talentum. Hanem a moszlcvai eset 
egy kissé különös. Moszkvában rábukkantak valami 
mosodába.n egy asszonyra, a kinek a. torkában a. 
hozzáértő k egy elrejtett 80ranybányát fedeztek fel. 
Ez a mosóné ugy énekel, mint Patti, azzal a. kü· 
lönbséggel, hogy semmi iskolázottsága nincs még a 
hangjának. Ezen ugyan lehetne segit eni, de az asz
szony egy kissé idős is a.hhoz, hogy szinésznöven-
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déknek csapjon fel, most épen 35 éves, s amellett 
az ura kategorice kijelentette, hogya mosás hase
nosabb dolog, mint a szinpadon való kornyikálás, 
8 igy alighanem az uj PaUinak a torka kiaknázha
tatlan aranybánya marad. 

• A "Parsifal" előadása Bayreuthban. Bay
fAuthból táviratozzák, hogy. az ottani Wagnf\r
színházban tegnap adták elő első izben a "Par
aifalt", melynek szinrehozatalán már évek óta 
fáradoztak .. A darab hatása felvonásról-felvo
násra növekedett. Az egész előadást óriási tet
szés- és tapsvihar kisérte, a záróképet kétszer 
kellett megmutatni. 

Az aggastyán-rab a királyhoz. 
(AJd Jrét l_úTát ._.,;'JtoHa.) 
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A szegedi Csillag börtönnek sok bünös 
rabja közül egyike a legszánandóbbaknak Ober· 
ceZler Antal, aki iszonyu cselekedet miatt ke
rült a szomoru házba. Ezelőtt hat évvel meg
ölte két kis leányfcáját Kaposvárott, ahol egy 

• időben jómód u kereskf\dő volt. Mint megtört 
aggastyán követte el a borzalmas büntényt. 
vberceller akkor hetven esztendős apja volt 
szerencsét! en árváina k. 

Tiz évi ff\gyházzal sujtotta az igazságszol
gáltatás, de hajlott korára való tekintettel, meg
felelő lartamu börtönre valtoztatták:it sulyos 
büntetését. A most hetvenhat éves ember tel
jesen összeroskadva a rabság sorvasztó terhe 
alatt, kegyelmi folyamodást irt a királyhoz, a 
birói hatalom legfőbb kutforrásához. 

Alább közöljük a kérvény t. Mennyi könny, 
fájdalom. sziveUÁpö megbánás és könyörgés 
van benne! Mintha a sirok éjszakájából törne 
ki a kegyelemért följajduló hang, mely a ve
lőket hasogatja irtó panaszával. A felség-folya
modvány igy hangzik: 

.. Császári és Apostoli királyi Felség! 
Legkegyelmesebb Uram! 

A leghódolatteljesebb alázattal borulok le 
Felséged legmagasabb trónjának zsámolyánál 
s Istenem után a legkönyörületesebb szivU 
császári és apostoli királyi Felséged legkegye
sebb jóindulatáért esedezve kérem, hogy bün· 
tetésemnek még hátralévő részét királyi leg
felsőbb kegyelme után elengedni kegyeskedjék:. 

Legalázatosabb kérelmemet bátorkodom a 
következőkkel indokoini : 

A legmélyebb tisztelettel alulirottat a ka
posvári kir. tÖl vényszék 1895. évi november 
hó ll-ik napján szándékos emberölés büntette 
miatt tiz évi fegyházra itélt. A pécsi kir. ité
lőtábla 1896. február 3 ·án kelt itéletével, agg. 
koromra való tekintett~l, fegyházbüntetésemet 
börtönre való változtatással, ugyszintéD a kir. 
kUl'ia 1896. junius 24-én kelt itéletével a kir. 
tábla itéletét változatlanul helybenhagy ta. 

HOJ?Y ezen általam elkövetett és töredel
mesen be is vallott borzasztó büntényem foly
tán mégis bátor vagyok Felséged legkegyesebb 
szine elé kegyelemért fordulni, Angedtessék 
meg nekem Felséged legmagasabb trónjának 
zsámolyánál azon igaz s beszámítás alá eső ln
dokokat fölsorolni, melyek végzetes tettem el
követésére birtak. 

Mint becsületben és köztiszteletben meg
őszült 70 éves öreg és keresetképtelen ember, 
minden vagyonom tól - önhibámon kivül -
az emberek gyarlósága és kegyetlenségei foly
\án megfosztattam, annyira, ho~y a mindennapi 
betevő falato mért, ha éhen nem akartam halni 
esaládommal. ugyanazon városban, hol azelőtt 
mint va~yonos és jótékonyságomról ismert em
ber voltam, öreg napjaimban gyerlll"keimmel 
együtt koldulni kellett. E lealacsonyító helyze
tet még Istenbe vetett bizalommal türtem 
volna, de egyeR emberek lel~etlensége irá
nyomban még fokozatosabb háládatlanság ban 
nyílvánult. 

Az elsöfoku biróságom ítéletének indokai 
is igazolhatják, hogy vé~zetes tettem elköve
tése elött néhány órával Kaposvár rendőrkapi
tányának utasitására e:,!.y városi rendőrőrmes
ter megjelent nálam, hogy lakásomból. illetve 
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miután már összes vagyonom elárverf\ztetett, 
a volt házam udvarán lévő istállóbóZ átalakitott 
~gy szoba és egy konyhából álló lakásomból 
is - hol kimerült és szerencsétlen családom
mal a jobb remény fejébfln meghuztam ma
gamat - tehát azon helyről is, hová nvomo
ruságos viszonyaim kényszeritettek meghu
zódni, 48 óra alatt okvetlenül költözzem ki 
mert. ha nem, ugy erőszakkal leszek onnét el' 
távolitva, hol már akkor is a legsanyarubb 
anyagi körülmények között voltam és az éh· 
ségtől is csak lakótársaim könvörülete mentett 
meg. Most ezen nyomoruRlÍ.gos állapothoz még 
azon tudat is hozzáj árult, hogy gyermekeim
mel együtt nemsokára haj léktaJan és fölt.iön
futóvá leszek téve. 

Felséges Királyom! Isten, ki az emberi 
sziveket vizsgálja, tudja csaK, hogy mily le
küzdhetetlen indulatok raglidtak el ennyi ke
serves, könyörületet nem ismerő, méltatlan bá· 
násnlódra és világgJülöletem heves pillanatá
ban csak egy gondolatom volt: megfosztani 
önmagamat az élettől, megfosztani kisded és 
imádásig szeretett leánykáfmat életüktöl, ne· 
hogy támasz és vezeLő nélkül föinevekfldve, a 
nyomorban, egyes emberek erkölcsi áldozatai 
legyenek. 

Leánykáimat megfosztottam életüktől, ve
lem szemben azonban a sors másként rendel
kezett. Büntényem hatása alatti izgato!tságom
ban nem voltam képes reszkető öreg kezeim
mel önmagam életét kioltoni, hanem bünömért 
a hatalmas Isten és az emberi törványek sze
rint kell megllikolnom, ugy, hogy öreg ősz 
Iétemre, ha~ évre a börtön ridflg falai közt 
tengetem már-már kialvófélben levő életem ke
vés napjait. 

Bünösségem teljes tudatában, megtörve és 
a földig' megalázva s azon biztató reménytől 
áthatva, melyet Isten igéje k ént naponként han
goztatok, hogy: ol Kiálts hozzám inségednek 
napján és én megmentelek té;.:-edet", - lebo
rulva Felséged kegyes szine előtt, ismételten 
esedezem, hogy egy 76 éves, idült gyomorhu
rutban szenvedő, beteges öreg embernek, aki 
kiszabott tiz évi börtönbüntetéséből már mint· 
egy hat évet kitöltött, - megkegyelmezni ke
gyeskednék, hogy e néhány napomat, mi a 
földön számomra megvan, szabadságban élhes· 
sem le s bogy mindennap várható halálom által 
b~fejeződő pályafutásom, mint szabad ember 
végezhessem be. 

Midőn még a mindenható Atyát, az Egek 
Urit könyörögve kérem, hogy Felséged neme
sen érző szivét irántam, bünös iránt, könyörü· 
letre birja, Felséged drága életét a szenvedő 
emberiség javára még számos évekre kiter
jeszsze, magamat Pelséged kegyes jóindulatába 
ajánlva, maradok legalázatosabb és legkiseob 
szolgája: 

Ober~eUer Antal, 
3422. sz. rab" 

A kegyelmi kérvény t fölterjesztette a bör
tönigazgalóság az igazságügyminiszterhez. 

MULA TSAGOK. 
(=) Anna-bál. ~z uj-szent-annai ifjuság 

tegnap esle }Jéger Béla kerthelyiségében Er
délyi Tóni aradi zenekara mellett zártkörü 
Anna-bált rendezett, mely pompásan sikerült. 
Az egész vidékről eJjöt~ek a hires bucsu·bátra 
s reggelig tartott II jó mulatság. Jelen voltak: 

Leányok: Adelmann Olga, Babics Ilonka, Cia· 
balla Giza (Galsa), Eich Katica, Gantner Teréz, 
Hirsch Mariska., Hiller Irma, Henigesz Valeria, Horu 
nóv. (Arad), Hacker Erzsi, Hermann Margit (Galsa), 
Jakosovszky Ilonka (pankota), Junkert nóv .. KreittIer 
Milli, Kis Juliska (Arad), Kenderesi nóv .. (Arad), 
Kis nóv., Kramer PauJay Martin Mariska (Világos), 
Martics n"v. Martics Anna (Elek), M"rtics Vilma, 
Pápai ilonka (Arad), Pasztercsák Ilonka, Pavlovics 
Margit, Szentes Mariska, Sandner növ., Schweitzer 
Ilonka (pankota), Steiger Mari, Scherer Paula, To
dorovies Luiza (Pankota), Walthier Luiza (Elek), 
Zimmermann Róza, Zimmerman Lenesi, stb. 

Asszonyok: Andra Miksáné, Bogaromy Lászlóné 
(Arad), CsabaIla JózRefné (Világos), ljzv. Eich Ká
rolyné, Gerdánovics Györgyné, Gantner Vilmosné, 
Hiller Jakabné, Hónigesz Laura, Hermann Gyuláné 
(Galsa), Hacker Jakabné, Horn Rudolfné, Jakosovszky 
N··né (pankota), Junkert Lajosné, Kramer Istvánné, 
Lengyel 1Iltvánné (Arad), Martin; Miklósné (Világos), 
Martics Antal és Adolfné, Meichin Antalné, Neupa· 
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uer Ödönné, Oszter Jánosné, Pasztercsák Jánosné 
Rauchbauer Nándorné, Sandtner Istvánné. Szánt6 
Péterné, Szentes Antalné, Steiger Ferencné, Szkálla 
Józsefné (Kis·Jenó), Scherer Károlyné,. WeiszenbW'
ger Urbánné (Pankota), Zimmermann . Ip:nát:t;ne, Fe. 
renc és Károlyné, stb. 

Egy darázscsipés miatt. 
(ÖAf17llJco .. ág - 1a:l._ág"ól.) 
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Egy borsodmegyei kis faluban öngyilkossá 
lett Bogár Julcsa, a falu szépe. Beleugrott a 
kutba s a mikor onnan kimentették, bát fel
akasztotta magát. De megint csak megmentet
ték. Ám a szép leány meg akart válni az élet
től és talált is rá módot. Éjszakának idején szi
ven lőtte magát és seörnyet halt. 

Igy olvassuk ezt a miskolci ujságokban, a 
melyek hosszasan, terjedelmesen megirják a 
Bogár Julcsa dolgát. Elmondják azt is, hogy mi 
keseritette el ennyire a szépséges -leányt. Az, 
hogy egy darázs megcsipte az arcát. A csipés 
belye meggyült, megdagadt és Bogár Julcsa 
egy félnapig sem akart csunya lenni. 

Regényesen hangzik az egé8z história, de 
ha nem igaz, hát jól van kitalálva. Lehet, hogy 
valamelyik élénk fantáziáju ujságirónak a ko
ponyájában született meg csak; ámde igy is 
érdemes a feljegyzésre. 

• Bogár Julcsa a mai asszony képe. Csak 
ugy a paraszt leányzó é, mint az uri dámáé. Az 
asszonyé, a ki a hiuságának feláldoz mindent, 
még az életé~ is. 

És ez a jobbik eset. Az élete végre is az 
övé s ha olyannak találja, hogy el kell dobni 
magától, hát az égieknek számolj on érte! De 
az asszonyi hiuság okozta veszedelmek több
nyire a más bőrére mennek. Gondoljunk csak 
vissza a közelmult tragédiáira ; nem az asszo
nyi hiuság döntött bajba, vészbe sok· sok tisz
tességes embert? Igen, tisztességes embert, a 
ki megkereste a családjának amindennapra 
valót: de a feleségének vasárnap volt a hétfő, 
a kedd, 8 szerda, a csütörtök, a péntek és a 
szombat is; sátoros ünnepet tartott minden 
nap; pompázott mindig, jelen volt mindenütt, 
részt vett mindenben és hajszolta, kergette ig,. 
a férjet a végro:nlásba. 

Ez az uri dámák hiusága. Nem olyan naiv, 
mint a Bogár Julcsáé, raffináltabb - de ve
szenelmesebb is. Száz példát hozhatnánk fel; 
ám nem hisszük, mert ki ne tudná, hogy: 

"Hiuság, asszonya te neved!" ... 
Ilyen gondolataink támadnak a Bogár Jul· 

csa tetem~ körül. Téns-, tekintetes- és nagysá. 
gos asszonyok, tanuljanak e históriából. Nem 
azt, hogy a darázscsipés okozta szépségfoltot 
csak a halál teheti jóvá; hanem azt, hogy ha
szontalan hivság a hiuság, talán minden baj· 
nak, bünnek istápolója. Ez az igazi darázscsi
pés, a mely miatt sokan, igen sokan pusztulnak 
el ártatlanabbul. mint Bogár Julcsa: a kinek 
különben könny ü legyen a föld ott a borsod
megyei falu temetőjében. 

TANUGY. 
(-) Tanitói kinevezés. A vallás- és közok:

tatásügyi m. kir. miniszter Grácer Károly ok
leve'es tanitót az arad·csálai állami elemi nép
iskolához rendes tanitóvá kinevezte. 

(-) Athelyezett tanitónö. A vallás- és köz
oktatásügyi m. kir. miniszer Molnár Ilona Eva 
makói községi polgári leányiskolai tanit6nót az 
e~ri állami felsőbb leányiskoláboz rendes tanitó. 
nő-,é kinevezte. 
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Rejtélyes gyilkosság Aradon. 
(A __ o •• ÓJ JeUogoft "oJft •• t.) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -
.\rld, jullus 26 

A mi szőke Marosunk az idén ugyancsak 
Mvellcedettholttestekben, olyanokban melyek
nek tuJajdonosai önként keresték fel sirhelyül 
a Maros hullámait, s olyanokban is, melyek a 
véletlen következtében lelték halálukat a folyó 
habjai között. A mai az első eset, amikor a 
vizhalá\ erőszakosság következményeinpk lát
szik. Egy öreg asszony holttestét fogták ma ki 
Aradon a Marosból s a kifogott holttest nya· 
kán talált kötelék arra enged következtetni, 
hogy az örp-g asszony gyilkosság áldozata lett. 
A való tényállás kideritése céljából a rendőrség 
megi nditotta a nyomozatot. 

A rejtélyes büneset felszínre jutásáról tu
dósitónk ft következőket irja: 

Arad külhatárában, ahol a Maros a csálai 
erdő mellett Pécska fe!é kanyarodik, egy 70 
évesnek látszó, minden valószinüség szerint a 
középosztályba tartozó nő holttestét fogták ki a 
Maros folyóbóL JJarkovszh.j Károly aradi szabó
iparos balászgatott itt ma délelőtt, mikor a 
folyó hullámai Között egy emberi holttestflt látott 
meg uszni. Azonnal értesitette az esetről a kö· 
zelben lévő molnárokat, akik a holttf'stet csol· 
nakon kifogták a Marosból s a szárazföldre 
hozták. 

A rendőrségról Berec Ferenc rendőrhad· 

nagy és ÖttllÖS Dániel dr. kerületi orvos men
tek ki a helyszinére s megvizsgáltáa<: a holt· 
testet, mely az orvos véleménye szerint mind· 
össze 2-3 nap óta lehetett a vizben. 

A hetven éves öreg asszony ruházata még 
teljesen ép volt. Fején barna kendő, testén 
kék bluz és szoknya fehér pettyekkel, lábain 
eberlasztin cipők. Zspbében fehér zsebkendőt 

találtak, amelynek egyik sarkába "Sz. G." mo· 
nogramm volt kezdetleges varrással behimezve, 
a mlisik sarkában pedig egy 20 fillérE"s.t és hat 
2 filléres pénzt találtak bekötve. A holttest fü. 
leiben két arany fülbevaló, melypken egy-egy 
madár, szájában zöld ággal, volt bfwés'/e. Az 
öreg asszony nyakán egy köténynek a zsinórja 
volt többszörösen köriUcsat arva, a kötény pedig 
a holttest hátára vetve. A nyakon két oldalt 
kék bará:.tdák voltak láthatók, amely jelek együt
tesen arra engednek következtetni, hogy az 
öreg asszony gyilkosságnak esett áldozatul. A 
gyilkos előbb a kötény-zsinórral megfojtotta ál
zatát s azután, hogy bünét elpalústolja, a Ma
rosba dobta. 

A holttestet - mint a késő esti órákban 
értesülünk - Institoris István dr. és Steinhausz 
Emil dr. orvosok ma este felboncolták_ Az or
vosok megállapitolták. bogy az ismeretlen asz
szony nem esett gyilkosságnak áldozatul, ha
nem öngyilkosságot követett el S a kötő zsinórja 
valószinüleg véletlenül került a holttest nyakára. 

HIREK. 
Eötvös és Kormos Adolf. 

- Az Aradi Közlöny tudósitójától.
Budapeat, julius 26. 

Jóizü dolgot beszélnek most az ujságiró 
tanyán a vajdáról. Volna-e, a ki nem tudná, 
hogy Eötvös Károlyról van szó. 

Mostanában, hogya Kormos-ügy oly nagy 
port vert, az ujságirók, bogy friss hirekkel 
szolgáljanak lapjaiknak és a közönségnek, be
járták az igazságügyminiszteriumot, a kuriát és 
minden olyan helyet, a honnan valami kis 
nyári szenzáci6 elő bugygyanhatna. 

Igy kerültek többen az igazságügyminisz
teriumna is, a hol információkat kerestek. Az 

ft. n A nl KÖZLÖNY. 

I ~lső csalódás a minis7.ternél érte őket.· A kü
titkár 

I
lönben rendkivül t>lőzékeny, sú vélyes 
sajnálkozással jelentette ki: 

- A kegyel mes ur nem fogad. 
Ugyanigy jártak az államlitkárnál is. 
- ,.\ méltóságos ur nagyon el van 

lalva. 
fog-

Az egyik szemfüles riporter egyszer csak 
észreveszi, hogy az egyik ügyosztályb61 épen 
kilép EiJtlJöS Károly. Nosza rajta! Rohan a 
vajdához. 

- Ugyan kt:'rem, kedves képviselő ur, nem 
tud valamit a Kormos-ügyről 'I 

- Hát mit akar megtudni, öcsém? 
- Mindent, ha lehet. Ha nem lehet, lesz-e 

bünfenyitő Kormos ellen? Mit csinál a kuria ? 
Mit mond a miniszter? 

A vajda ránéz az ifju "hir-nökre", aztán 
megszoritja a kezét s hosszas gondolkozás után 
erős hangsulyozással igy szól: 

- Nno, nemm mondhatok semmit! Isten 
áldja mE'g. 

A mi barátunk elszontyolodott, de a másik 
pillanatban, a mikor a többi ujsúgir6 már ész
revéve, hogy höt\'össel beszélt, feléje sietett, 
diadalmas arccal tek~ntett körül. 

- Meg van fiuk! 
- Mi van meg? Mit mondott? 
- Hjah. azt nem mondhatom, szalado k be 

a szerkesztöséghe. 
A többi ujságiró utána rohant Eötvösnek, 

de ekkor már a vajda kocsira ült és el vág
tatott. 

Egész napon át restelkedtú. 'hogy me.úy
nyire l",fözi majd őket az élelmesebb kollega. 
Csak másnap vigasztalódtak meg. A konkur
rens lapban egy árva szenzáció sem volt. 

Anna napja. 

j \lJ .. iulius :7 

valamelyik fenyveserdóben az Annll.~álon. de hát: 
Mást mért a sors reánk . . . mondja már a sakilt
geni trombitás is. Múködésünk mostanság inkább 
arra redukálódik, hogy felirjuk a neveiteket és lekö
zöljók a mulatság sikerének konstatálásával a legkö
zelebbi lapban. 

- A kegyvesztett Rampolla. Rómából 
táviratozzák, hogy Rampolla bíbornok, a 
mindenható pápai Kancellár, kegyvesztett 
lett. Annyira kegyvesztett, hogy dlúiYa Í8 

megrendült és hir szerint közelebb már le 
fog köszönni az államtitkárságróI. . Állitó
lag a francia . események miatt vesztette 
el Rampolla ur a pápa kegyét, más ver
zió szerint pedig a legutóbbi kilenc bibo
ros kinevezése miatt, a kik személyes lekö
telezettjei Rampollának. Ime, már a Vati
kán kinai falai közé is beférközött az 
"informdcw" _ 

- Arad mintájára. Székes·.b ehérvlÍr város 
törvényhatósága átirt Arad szanad kir. város 
tanácsához, kérve, hogy küldje meg neki Arad 
a telekrendezésr6l. aL épitkezés és utca szabályo
zásról szóló szabálYl'endeletét. melyet Székes· 
Ft>hérvár mintának akar felhasznál~i. 

- A honvédelmi miniszter jubileuma. Báró 
Ff!(iérváry Géza bonvédelmi nlÍniszter ötvenéves 
szolgálati jubileuma alkaimá' ól több egyAsiilet 
és tesLület ünnepet készii! rendezni. A buda
pesti polgári lövésze~yesület legutóbbi választ
mányi ülesén elhatározta, hogyahonvédelmi 
miniszter tiszteletóre augusztus IS·án nagy 
öröm- es di;;zlövészetAt rendez. 

- A légszeszvilágitási társulat és a város. 
Az aradi légszeszvilágitási társulat, mely a régi 
Societé anonyme d'eclairage du centre belga tár
sulat helyébe lépett, kérvény t intézett Aradvá-
ros közönségéhez az iránt, hogy a régi társu
lattal fennállott szerzőriését ruházza át az uj 

Arad, Julius 26. részvénytársaságra. A közgyülés a légszeszvi· 
Annák, Ninusok, a ti napotok köszöntött ma lágitási társulat eZE-n átalakulását már tudomá-

reánk s krónikás tollam üdvözöl benneteket ebból sul vette, a város jogügyi bizottsága pedig ma 
az alkalomból. Versiró emberek hányszor fordulta.k: foglalkozott a szerződés átruházásának kérdé· 
i Ille tért a tí poetikus szép nevetekhez, amely már séveI. A bizottság Mandl Vilmos. dr. ftS Vajda 
hlingzásával is bájos gyöngédséggel varázsol elibénk. István dr. hozzászólása után kimondta. hogy a 

Tavasszal kAllene, Ilogy ünnepetek legyen An- l közgyülésnek javasolui ·fogja a szerződés átru
nik,· Ninusok, amikor kipattan a. rügyezó természet I házását, amennyiben az uj társulat kijelenti, 
s a kikelet visszatértének örörrére minden uj mezbe hogy mindenbp.n aláveti magát a régi társulat 
öltözik. Meleg nektek a nyár, vérforraló heve és a város közlStt létrejött régi szerződés min
vad szcnvedélylyel, izzó mámorral tölti meg a szi· den pontjának. S miután az uj részvény társa
veket. ság alapszabályai csak általánosságban irják kö-

A poézis ilyenkor nem olyan gyöngéd. mint rül a társulat müködésének irányát, a jogügyi 
tavaszkor s mégis tüzes julius a ti hónapotok An- bizottság Mandl Vilmos dr. inditványára fel· 
nák, Ninusok. Nyári mulatsá~ok. nyaraló telepek a téteiül kötötte ki azt is, hogy az uj légszesz
ti nevetekhez vannak füzve. A szezon elsó része világítási társulat müködése más vállalatoknak 
ilyenkor ér véget, kezdődik a második s ezt az át- a várossal kötött szerzödéseiben foglalt jogokat 
menetet mulatsággal, táncca.l ünneplik meg min- éps~gben és érintetlenül hagyja. Vajda István 
den felé. dr. a jogügyi bizottság tagja, aki egyben az 

Ki ne lett volna mar valamikor Anna·bálon? uj társulat igazgatója is, kijelentette, hogy ezen 
Kit ne érintett volna eÖnek a névnek a költé- feltételt elfogadja. Igy II szerződés átruházásá-
szete ? nak mi akadálya sincs. . 

Nézzétek csak Annák, NinufJok. ne hogy a.zt A jogügyi-bizottság ülésén 8alac Gyula 
gondoljátok, mintha valami Anna két szép szeme su- polgármester elnöklete alatt jelen voltak: In
gallná ezeket a gondolatokat, mert hogy óllzinte le. stitori8 Kálmán, Sarlot Domokos, Perger János 

. elr., Mandl Vilmos dr., Nemes Ziga dr., Opre 
gyek, be kell vallanom, hogy Anna. nevü ideálom Péter dr., Steinhal'dt Mór dr., Reicher Károly 
még e~ideig nem volt. Egészen más az, ami itt a dr. és Vajda István dr. 
redakció gózkamrá.jában föllelkf'sit: a kánikula java - Köcsön Lajos munkája. Csak nemrég kö
részén ugyanis már tul estünk, ami ezután követ· zöltük, hogy Köcsön Lajos miniszteri titkár az aradi 
kezik, az csöndesebb lefr.lyásu les:l.. pénzügyiga,gatóságnál folytatott munkája után 

És jijnnek 8. nyuoddtabb napokkal a többi po éti- Szolnokon ~·izsgálatot tartván, házadómentessé
kus nllJlok. amikor nem tElkintjük otthonunkat, sem gi ügyben fedezett fel nagyobb visszaélést, a 
a várost sütőkemencének, mert hát van az 6szben minek következtében a szolnoki pénzügyigaz
is annyi poézis, mint a kikeletben. S van az ósz· gató nyugdijazását kérte. Most tordai tudósi· 
nek is annyi névünnepe, talá.n több is, mint a nyár- tónk közli velünk, hogy Köcsön Lajos az· ot
nak, vérforraló juliusnak. tani pénzügyigazgatóságot vizsgálja napok óta 

A ti napotok, Annák, Ninusok, képezi a határ- és már eddig is olyan sulyos visszaéléseket és 
pontot 8 talán éppen azért örülök nekt4.1k olyan na- nagyfoku szabálytalanságokat konstatált, II me
gyon, mert közelébb hoztok a többihez. Meglehet, Iyek miatt, Mezey Lajos pénzügyigazgat6 nyug
hogy másképpen lenne, .ha ott mulathatnék én is dijazását kérte. Tordán városszerte beszélik , 
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hogy a visszaélések italmérési engedély és tra· 
fik·engedély körül forognak. A vizsgáló mi
niszteri titkár több vidéki vendéglőst és trafi
kost kihallgatott és ez állitólag megerősitette a 
városban és a megyében már régen suttogot.t 
hirt. A vizsgáló biztos azt is megállapította, 

~J;logy Mmdel Lázár sörfőzőgyáros cégnek még 
ma is ötven italmérési engedélye van, s ezeket 
Mendel tetszése szerinti bérösszegért bÁrhe 
adja, noha aZ italmérési engedély bérbeadását 
az uj italmérési törvény egyenesen nem tartja 
megeflgethetőnek. 

- A Kormos-Szelle ügy. A törvény
szék vád tanácsának mai napon várt dön
tése a Szelléné-Fú~cher Margit és Krmnos 
Adolf elleni bünügyben ismét elmaradt. 
Az ügy iratok a vadtanácsnak legutó?bi 
határozata értelmében visszaadattak a mzs
gál6birónak S az érdemleges döntésre csak 
akkor kerül a sor, ha a vizsgáló biróság 
a bünügy iratait a törvényszékhez vissza
terjeszti. . 

- Villamosság a magyar államvasutakon. 
Nagyfontosságu ujitás elött áll a m'l.gyaror
s1.ági vasut hálózat. Külföldi nagy államok min
tájára nálun k is villamos üzemre akarják be· 
rendezni a főbb vasuti vonalakat, ezek közt az 
arad·temesvád, budapest kolozsvári, budapest
marcheggi és még ezenkivül több más vona
lat. A kereskedelmi miniszter most folytat ez 
irányban tárgyalásokat a Ganz és társa céggel, 
amely az észak·olaszországi villamos vasuta· 
kat is berendezte. Illetékes körökben megvan· 
nak arról győződve, hogy ez a korszakot alko
tó ujjitás a közel jövőben már megtörténiK. 

- Uj prostitucionális szabályrendelet. Arad 
város régi prostitucionális szabályrendelete, a 
me ly sok évvel ezelőtt készült. a mai viszopyok· 
nak immár semmiképen sem felel meg. A vá
rosházán most uj s~abályrendelet készitésén fá
radoznak melynek elaborátumát Sarlot Domokos 
főkapitány már el is készitette. A javaslat ma 
került tárgyalás a:á a jogügyi· bizottságban, amely 
Nemess Zsigmond dr. és Steinhardt Mór dr in· 
ditványára a szabályrendeletet véleményezés vé
gett egy albizottságnak adta ki. Az albizottság 
lnstitori.~ Kálmán főjegyző elnöklele alaH a kö
vetkező tagokból áll: Sarlot Domokos főkapi
tány, Posgay L9.jos dr. főorvos, Perger János 
dr. főügyész, Schuszttl .. r Illés dr, Nemes Zsig· 
mond dr .. Steinhardt Mór dr. és Rosenberg Miksa 
dr. A szabályrendelet csak az albizot.tság kidol
gozása alapján kerül a jogügyi-bizottságba s 
annak véleményével elfogadás végett a köz
gyéléshez. 

- Falkai hazaszállitása. New-Yorkból ér
kezett hivatalos jelentés szerint Falkai Lászlót, 
a hiredt póstasikkasztót már hozzák hazafelé. 
Már hajón van s vasárnap érkezik erős őrizet 

alatt Brémába, onnan pedig még aznap Oder
beq~be, ahol a magyar rendőrség vá.rja, hogy 
kellő őrizet alatt Budapestre szállitsa. 

- A tisztujitások. A belügyminiszter egy 
ujabb rendeletében felhivt.a a városokat, hogy 
tekintettel az év végén tartandó általános tiszt· 
ujitásra: a jövő esztendőben legtöbb adót fizető 
törvényhatósági tagok névjegyzékének megálla
pitása és a hat év előtt megválasztott s igy ez 
év végével kilépő, valamint az idő közökben 
tagságjogukat elvesztett törvényhatósági bizott
sági tagok helyeinek betöltése iránt kellő idő
ben intézkedjék. A névjeglzékeket még az idei 
(ív végén megtartandó tisztujítási közgyülés 
előtt kell jogérvényesen megállapitani. mert a 
tisztujitáson csak azoknak a bizottsági tagok
nak lesz szavazüti joguk, a kiket a névjegy· 
zékbe felveUek. 

- Költözik a vásárhelyi föispán cim alatt 
a Szegedi Napló mai számában az alábbi pár 
IOrt olvassák: "A sok hivatalos cáfolgatást leg
jobban cáfolja felül az a körülmény, hogy Tho-

ARADI KÖZLÖNY. 

rocleay Viktor főispán költözködik. Mint Vásár
helyről irjáK, javában csomagolják a kárpito
sok a méltóságos báró ur holmiját, amiből kö
vetkeztetve a fölmentés sem késhetik sokáig." 

- Halálozás. Bécspen a helyőrségi kórház
ban tegnap halt meg Gál Henrik cs. és kir. 
kapitány hosszas szenvedés után 41·ik életévé
ben. A korán elhunyt derék tiszt aradi sz IÍr
mazásu és az innen régebbp,n elköltözött Gál 
(Goldscheider) Henrik, az Arader Zeitung volt 
szerkesztőjének fia és Groller Balduinnak, a bé
csi neves irónak öcscse. Gál Henrik a bécsi 
előkelő köröknek egyik kedvelt tagja volt, ki 
kiváló katonai képességével nagy jövő előtt ál· 
lott. Ezt a szép reményt temették el ma kato· 
nai pompával Bécsben. 

- Pisztolypárbaj negyven lépésr61. A párba
jozási mánia, ugylátsziIc, már a polgárság egyszerü 
fiai között is tért hódit magának. Tegnap reggel öt 
és hat óra között Kolozsvá.rot egy fod.rászsegéd pisz
tolypárbajt vivott egy kereskedősegéddel. A párbaj 
mindké. félre nézve szerencsés kimenetelű volt. 
Egyiksem talált, a mi nem is csodálha.tó negyven 
lápés távolsá.g mellett, mert ennyi volt megállapitva. 
elQ"·egy lépEÍs avansszal és egyszerre lövéssel. Ta
nuk voltak: két kereskedő- és két fodrászsegéd. A 
felek orvost, tekintettel a negyven lépés távol!lágra, 
nem is vittek magukkal. 

- Megrázó szerencsétlenség. A temesme
gy('i Módos·ról irja tudósitónk, hogy ott tegnap 
megrázó szerencsétlenség történt, II melYMk 
áldozata egy három éves kis leány, II ki Petz 
József nagybecskereki tekintélyes kereskedő 
leánya. A kis Petz leány nagyszüleinél tartóz
kodott immár hetek óta, hogy a jó, friss falusi 
levegótö: felüdtiljön. A kis leány tegnap dél
után virgonc keri vvel a nagykapu alatt játsza· 
dozott. A hata:mas kapu egyszerre becsukó
dott és a gyermeket a szó szoros értelmében 
öSl'zelapitotta. Egy velőt rázó sikoly majd néma 
csend és a kis ártatlan babából kiszállt az élet. 
Meghalt. 

- Száz éves aradi asszony halála. ~fa dél· 
után temették el Aradon özv. Farber Lipótné, 
született Zimmermann Juliát, aki ez évben 
töltötte volna be életének századik évét. 

- Sikkasztó pénztáros. Horthy János, a 
zentai általános takarékpénztár pénztárosa 
megszökött. A szökés felfedezése után vizs· 
gálatot tartottak a kasszában s rájöttek, hogy 
3600 frt. hiányzik. Horthy ellen az ügyészség. 
hez feljelentést tettek. 

- Nagy vonatkisiklás. Az elzászi személy
vonat kisiklásáról Bazelból a következőket táv
iratozzák: A szerencsétlenség a st.-johanni te
herpályaud vart.ól 300 méternyire. az uj kettős
vágány u elzászi vonal görbületénél történt. Az 
okot még nem deritették ki egész pontosan. A 
vonat tiz kocsi ból állott. A gózmozdony mélyen 
belefuródott a pályatestbe. azután fel borult és 
teljesen összetört. Az utána jövő személy- és 
teherkocsik a másik oldalra estek és egy má
sodosztályu és a rákövetkező harmadosztályu 
kocsi kivételével teljesen összetörtek. Egy élte
sebb külföldi uriasszony életét tJesetette, férje 
pedig me~sebesült. Sok utas kevésbbé veszé
lyes sérülp,st szen vedett. Egy fékezőt. a ki két 
kocsi közé szorult, reménytelen állapotban vit· 
tek a kórházba. A forgaimat átszállással tart
ják fenn. A romok eltakaritása és pótsinek le
rakása folyamatban van. 

- Egy fog értéke. Érdekes jelenet játszó
dott le a minap egy igen előkelő pári si ven
déglőben. a hová a sZÍnházból jövő elegáns urair 
és hölgyek szoktak betérni, hogy cigányzene 
mellett élvezzék a pezsgő hüsitő hatását. Egy 
asztalnál, a hól egy feltiinő szép szőke hölgy 
ült több ur társaságában, egyszerre hangos fel
kiáltás zavarta meg az élénk beszélgetést: a 
szőke mignonnIlk ugyanis keleti gyöngysorhoz 
hasonló fogsorából az egyik kiesett abban a 
harcban, melyet egy szárnyas csont jával folyta
tott. A szegényke könyekre fakadt és vigasz· 
talhatlannak látszott a veszteség felett, midőn 

a szomszédos asztaltól egy elegáns ur közele-
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dett feléje, meghajtotta magát és következőket 
mondta: 

- Mi a gyöngy ára, madame? 
- De uram . . . ...... dadogá a hölgy. 
- 5000 lrankot adok érte. 
A fogat azonnal megkapta, kifizette kész

pénzben a 250 Louis d'ort és másnap a Bois 
de Boulogne-ben már egy melltüvel jelent meg, 
melynek felső részébe müvésziesen 'be volt il
lesztve a diva megvásárolt foga. BeszéHk, hogy 
a gáláns m üked velő egy keleti fejedelemnek 
közeli rokona. 

- Hatesztendös gyilkos. Versec ról irják: 
MeRsic községben eltünt néhány nappal e7.előt, 
Dragucs Pál földmíves kilencesztendős fia. 
Ugyanakkor Petrinje József a fe:eségével és 
halesztendós Pál fiacskáj á val szekéren Versec 
felé hajtatott. azt mond ván a falubeheknek, 
hogy a temetésre sietnek. A csendór~ég gya
nusnak találta a dolgot, behatolt Petrinje há
zába s ott a szénapadláson ráakadt a kis Dra. 
gucs Miklós holttestére, - mely keresztüllőtt 
mellkassa\ feküdt II széna között, mellette pe
dig Petrinje kétcsövü vadászfegyvere. Még az
nap a földeken ráakadtak a bujkáló Petrinje
csallidra. s ekkor kiderült, hogya kis hatesz
tendős Petrinje Pali lőtte le játék közben Dra
gucs Miklóst. A fi"! be is vallotta tettét az ap
jának. de az annyira megrémült, hogy meg
szökött a községból, ahelyetl, hogy az esetet 
röljelentette volna. A csendőrség folytatja a 
vizsgálatot. 

- Fellázadt olasz munkások. Véres eset 
történt e napokban Eszék közelében, hol -
mint nekünk irják - egy hidépitési munkála
toknál alkalmazott olas'~ munkások föllázadtak 
és a munkateliigyelójüket megölték. A Dr?va sza
bályozási munkálatok ból kifolyólag egy part
épitési és egy kisebb hidépitési munka folyt. 
Minthogy a munkálatok legnagyobb része be
tonmunkából áll, a munkát átadták e{!y hor
vátországi vállalkozónak, a ki olasz munkáso
kat hozatott a munka teljesitésére. A munka 
vezetésével egy Alutscher Gyula nevü mérnök 
volt megbizva, a kinek igen sok baja volt már 
a rakoncátlan természetü olaszok kal. de mert 
ahoz értö más munkásokat ez idő szerint nem 
lehetett kapni, kénytelen volt tUrni az olaszok 
rendetlenségeit. T~gnag reggel, a mint Mutscher 
mérnök lent volt az alapozási munkákat meg
tekinteni, azt tapaszt.alta, hogy az olaszok na
gyon rendetlenül dolgoznak s az anyagot, a mi 
a betoQj{everék közé való, nem tisztítják meg 
rendesen. Mutscher e miatt kérdőre vonta az. 
előmunkást, a miből szóváltás támadt 8 a mi 
ugy látszik csak ürügy volt az olaszoknak, 
mert csakhamar körülfogták a mérnök öt és 
fenyegetőleg I~ptek fel. Mutscher erre revo)
vert vett elő, de nem használhatta, mert az 
egyik olasz munkás hátulról megragadta s 
ekkor rárohant a többi is és ott a munka-tele
pen annyira összeszurkálták. hogy haldokolva 
szállitottá~ el a lakására, hol rövid kinlédás aldA 
meghalt. Mikor a csendőrségnek tudomására 
jutott az eset és megjelent a munka.telepen, a 
felbőszült olaszok ezeknek is ellenszegültek, 
ugy hogyacsendörök kénytelen voltak fegy
verüket használni és csak igy sikerült őket 

ártalmatlanná tenni és bekisérni az eszéki tör
vényszékhez. 

- Gázrobbanés egy gép gyárban . Sulyos S·ZA

rencsétienség szinhelye volt ma,délelőtt Buda
pesten a Köztemető-ut 1. szám lllatti gép gyár. 
Az egyik mühely-helyiséget acetylénnel világit
ják. Ebben a mühelylJen történt a katasztrofir. 
Az acetylén·fejlesztő gép egyik csövén kis re
pedés keletkezett, a mit azonban csak akkor 
vettek észre, mikor a kis résen kiáradt rossz
szagu gáz tömeg nagy dörejjel felrobbant. Mayer 
József szerelőmunkás szerencsétlenségére éppen 
a robbanás közelében tartózkodott és a sz~gény 
embert a robbanás olyan erevel sujtotta a föld
re, hogy jó ideig eszméletlenül hevert. Eköz
hen a robbanás lángra lobrantotta a mühely 
berendezését és Mayer ruhája is tüzet fogott. 
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Mayer ennek következtében sulyos égési sebe· 
ket szenvedett és már alig volt benne élet, a 
mikor a mentők a Rókus·kórházba szállitották, 

- A ruha reformja. AZ öltözködés terén kű· 
lönöReD az utóbbi idókben fel merült reformmozga
lom mindinkább foglalkoztatja a szakembereket, 
irányadó köröket s esztétikusokat egyaránt. Nem
régiben Van de Welde a nagyszerü belga tervl;jzó 
tartott érdekes felolvasást Becsben a viselet re
formjáról. Elókelő közönség hallgatta végig a fel· 
olvasást, melynek célja, a ruhaviselet nemes egy
szerüsége szinben s stilusban, azt eredményezte, 
hogy a hölgyek pazar toillettekben, csillogó éks~e' 

rekben hallgattsik végig - a második felolvasást. 
Az uszály ellen egészségügyi szempontból száll 
sikra a divat reformja. Számtalan fertózó, ragályos 
betegségek terjesztője az uszály. Londonban öt olyan 
egyesület van, mely céljául tüzte ki a női divat 
terén elérhetó reformálásokat. Az egyik egyesület
let elnöke, gróf HIJbertonné, racionális változást 
tart szüks.\gesnek. Egészségügy s celszerüseg szem· 
pontját kell szem elótt tartani. Szerinte olyan vise~ 

letet kellene teremteni, mely az egészségügyi köve
talményeket is kielégiti, de amellett kényelmes és 
tetszhetós is legyen. Els6bben is a bicikli-tennis. 
kosztümöt kivánja megváltoztatni s ennek nyomán 
kivánja a rendes viselet reformalását. Angliaban dio 
vatos a hosszu uszály. Tudvalevó, hogy Németor· 
szágban II más allamokban mozgalom indult mag a 
hosszu uszály viselete mellett. Habertonné egészség. 
íigyi szempontból elsósorban is a hosszu uszály mó· 
dositására törekszik. 

- Összeesett rendör. Makóról irja tudósí
tónk, hogy Szabó Ferenc városi rendör tegnap 
délben szolgálatának teljesitése közhen a főté· 
ren eszméletlenül összeesett. A rendőrt önki· 
viHeti állapoLbsn, haldokolva szállitották el. 
Valószinü, hogy a szerencsétlenséget II nagy 
Mség és a kimerültség okozta, mert Makó egész 
területén csak 20 rendőr van, akiknek mind
egyike egyfolytában 48 óráig teljesti a szol· 
gálatot. 

• c - Szeget szeggel. Párisból jelenti1\, hogy 
~ndré hadiigyminiszter a 147-ik gyalogezred 
ezredesét nyolcnapi fogságra ítélte. A szokatlan 
esetnek oka a következő: Egy. 147-ik ezredbeli 
közkatoninak meghalt az apja és a katona til
takozott az ellen, hogy apját egyházilag temes
sék el. Az ezredes emiatt a katonát ötven napi 
fogságra itélte, ami a hadügyminisztpr tudomá· 
sára jutott és most ő csukatta el az elzedest. 

- Halál tréfából. PeriaRzon Reiser Imre 
postatiszt. tegnapelőtt Títelre ~tazott postako· 
csin. Az ajtóban áll Siljomsiaski Milja posta
kocsis, aki egy nagy revolvert r.salolt fel de. 
rekára. Reiser, mikor a hivat"lból kijött, tré
fásan rászólt II kocsisra, hogy ugyan mire való 
az a rozsdás" revolver. a minek semmi hasznát 
sem veheli rablók ellenében, mire a kocsis föl
amelte a töltött revolvert és tréfál'lan ráCogta 
Reiserre. A fölhuzott ravasz lecsattant és egy 
kilenc mm. golyó Reiser mellébe furódott. a ki 
tlyomban meghalt. A lövöldöző kocsíst vizsgálati 
fogl:lágba helyp.sték. 

"'''- Rablótámadás fényes nappal. Vakmerő 
rablótámadás történt ma délben Budape,;ten a 
Teréz· köruton. Opalek Eti"! 13 éves cselédleány 
egy pár 24 koronát érő cipőt vitt dr. Hódosnak 
haza a gróf Károlyi-utca 24. szám alatt lakó 
cip.észtöl. A Teréz·körut 33. számu ház előtt 
megdzólitotta egy fiatal ember. 

- Ugyan kérem, vigye fel ezt a levelet 
ebbe a házba. Addig majd tartom a cipőt. 

A fiatal leány nem bizott a fiatal ember
ben és nem adta át a cipőt. Erre az !pjbe üt~tte 
• leánykát és kiragad va kezéből a cipőket, fu
tásnak eredt. A leányka segits égért khtbátl és 
egy távirat kézbesítő biciklin üldözőbe véve a 
rablót, elfogla. A rendőrségen kiderült, hogy 
egy vAszedAlmes tolvaj a támadó. Herschkovits 
Lipót a ne\'e és állás nélkiili bolti szolga. Lo· 
pásért már többször volt büntetve. A (Őkapi~ 
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tányságon Tóth·János rendőrfogalmaz5 hallgatta selyem volt az ernyő horítója, ft mflJyet himzett 

kl' ft rablót s ma átküldötte az ügyészRéghez. rózsák diszitették. A fogója elefántcsont. = Katonazene a Baross·kioszkban. Holnap, 
- Szerencsétlenül jirt tutajosok. Tegnap. szombat este rél 9 órától kezd ve a Baross· ki-

előtt éjjel - mint táviratok .már jelezték - oszkban a háziezred zenekara, karmesterük 
óriási vihar dühöngött a FelVIdéken. Ennek ft sze;nélyes vezénylete alatt hangversenyt tart. 
viharnak négy liptói tutaj os esett áldozatul, a _ Az aradi Kossuth.szobor javára. ujabban a 
kik a Vágban lejték halálukat. Tegnapelőtt köv(ltkező adakozások folytak be: Sz!Í.ntó Péter uj_ 
Astefelé ugyanis hat liptói tót három tutajjal, szent.annai polg. isk. tanár gyüjtése 151 kor. 30 
li melyek épülelfákkal vollak megrakva, lebo· fillér, Goldschmiedt Mihály esküdtdij 20 kor., Gábor 
csátkozott a Vágon. Est~, a mi kor a. vihar. kö- András 2 kor., Pivny Karoly l kor., Gábor Lajos 
zele~ett, megálltak a ~.y~~ra. torkolatanál es a 20 fillér, Dokus Emil 20 fillér, Klapok Alajos Mi. 
tutajokat a .. part ~oz kot?ttek, !flaguk, pedIg a ha.lik szőlójében felvett fenyképekert 10 kor., Pan. 
tutajokon ~osszeta~olt ~.ator al~ hllzodt~k: A kar Viktor, Rubo8 Arpád szalontai ~yüjtés 4 kor. 
nag~ . fe~hoszakada~ kovetkezteben a .. NyItra 50 fHler, Társasá~ magyarvárosban 4 kor., Panker 
folyob?I.lszonyu ernvel futott I~ az ott oss.zefu c kulcsmegváltás May Somától 34 fillér, Ltibeck Her
lott ViZ~Ö~flg, ugy bogy ll. tuta!o~at elszakIt?t!a mann 38 fillér, Szatmáry Gyula 10 kor" Mittler 
a partrol es elragadt.a, majd pt,dig a ~uhogo ar Zsigmond 2 kor., Izsak Adolf l kor., Kereskedók 
elkapta őket ~s mmd a harmat felboEltotta" ugy gyüjtóivén Fekele Jakab és Weisz Farkas 136 kor. 
hogyarakomany az emberek~el egyutt a Vagba 80 fillér Waggongyári aszlalosmunkások gyüjtése 42 
esett s négy ,tutaj os, ~évszermt, Bohcm Ant~l, kor. 80 fillér, Panker Viktor gyüjtése 1 kor. 66 fH, 
Kaperske Adam, Panyak Fer~nc es, Pan~~k Ja· Urbányi Béla ujszülött IE\!Í.nyaért adomány 2 kor., 
n?s a lehullott deszka~ak?many ala kerulve,.a I Moskovic Jakab ezüst menyegzóje emleke 10 kor., 
Vizbe fultak., A rahom,any .nagy részét ~z ~rvlz Nyomdászok nyári mulatságl\ 100 kor., Dr. Radó 
l,esodorta e~esz. Ko~aromlg,. ott szedte~ ?ssze Károly 1 kor. Gyüjtési álladék 5566 kor. 13 fillér. 
es ott fo~tak .. kl ~ negy tutaJos hol~testet .Is. ~ _ Óriási robbanás. Batum.bÓI jel~ntik: A 
szer~ncsellenul Jártak valamennyien nos es város sürün lakott centrumában ma délben 
csalados emberek voltak. robbanás történt, a mely sok embert megölt. 

- Gyilkos apa. A pestmegyeí Ocsa község· Nébány katonatisztnek nyoma' Vl"szett. Néhány 
ben ma gyilkosság történt. Egy részeges, kor· házat egéS7.ell elpusztított a robbanás. A sze· 
hely apa zsebkésével meggyilkoita legény fiát, rencsétlenség szinhelyén szétszaggatott test-

részeket találtak. Az áldozatok számát még 
a ki holtan maradt a tett szinhelyén. A gyil- hozzávetőleg sem tudják. A város centruma 
kost Cibula Józsefnek hivják, foglalkozására romokban hever. 
nézve - elzüllött iparos. Megférhetlen, vere· - Ujitás! honiseh L. István cs. és kir. 
kedő természete miatt családja régen magára föher. udvari fényképész müvészeti académiai 
hagyta. Cibula ma este a korcsmában rdulatott. tag mütermében Szabadság. tér 16., (Domány-

f palota.) Telefon 358. Minden vasár- és ünnep· 
Onnét kijövet, összeakadt 21 éves Pál nevü iá- napon eszközölt felvp.telekről 6 drb. viZit fény. 
val, a kivel szóváltásba elegyedett. A káromló kép 4 Korona, 6 drb. kabinet fénykép 10 ko
szavakat tettlegesség követte, mi közben az rona. A kabinet kép lehet: menyasszonyi, csa
apa Jerántot.ta fiát a porba és zsebkésévfJlagyon- ládi vagy bármilyen csoport felvÁteiről is. Mti· 
S2urta. A gyilkost letartóztatták. A rendőrség· vÁszies és pontos kivitel szigoruan be lesz 

tartva. A ll. é. közönség szíves figyeimét fel
nél ugy adta elő az eSfltet, hogy a fia lesett hivjuk ezen ujításra. 
rá, a mint találkoztak, homlokon ütötte és ő _ Csikai György kolozsvári hires zen "kara 
önvédelemből használta zsebkését. még csak három estén át játszik ~ Kö"ponti Szálló 

- Két kis diák tragédiája. Félegyházán tündérkertjében, Az élvezetes zenére felbivjuka. 
nagy szomoruságot okozott az a hir, hogy közönség figyeimét. 
Varga B. József közpénztárnok Jenő fiát és - T. üzletfeleink szi\"es tudomására hoz~uk . 
Dóci Mihály viri lis képviselŐ Mihály fiát a mo- hogy Révése Nándor könyv- és papírkereskedő urat 
nostori hatáNn megl6ve, egymásra borulva, hol. (Szabadság tér 20. szám. Telefon 265 sz.) kép vise
tan talalták. A két kis gi:nnázista igen jó ba- lőséggel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyom
rátságban élt és szerdán korán rp.ggel együtt dán kat, valamint az A.radi Közlöny kiadóhivataját 
indultak gyalog Monostorra Görög Gábor ottani érdeklő megbizásokat. 
birtokos tanyájára. A fiukilál egy-egy flóber· ==================-==""""" 
puska, 2 ü \-'eg bor és reggeli re való volt. Gö
rög Gábor birtokos épen buzát vitt be a vá
rosba és utközben találkozott velük, amint a 
határdombnáJ vidáman reggeliztek. Mikor Gö
rög Gábor visszatért tanyájára, hogy kis ven· 
dégp.it fogadhassa. még mindig a határdomb
nál találta a két fiut, - de már holtan. Varga 
Jenő az árokban, arcra borulva, a jobb szemén 
átlőve feküdt, ifj. Dóci Mihály pedig két térdre 
esve. Jenő barátjára borulva feküdt s a hom
lokán tátongott a halálos seb. 

- A portás jövedelmi adója. A dolog Berlin
ben esett meg. tigy elókelő szálloda portása, a ki épp 
ugy fizet jövedelmi adót, mint minden más polgár, 
a minap egy pompás szivart füstölve sétált a 
Friedrichstrassen. Mögötte egy szerény adóhivat.a.l· 
nok lépdelt. Az állam eme buzgó közegenek aszi
Yl\r füstje és illata na.gyon finomnak tünt föl és la
kásáig követte a portást. Ennek az volt az eredmé· 
nye, bogy az adókivetó bizottság már másnap vizs
gálatot inditott a portás jövedelme tárgyában. Ki
sült, hogy a finom szivarokat kedvelő portásnak 
borravaJókban 20.000 márko. évi jövedelme van. A 
portásra, a kit a finom szivarfüst árult eJ, az eddi· 
ginél jelentékenyen magasabb adót vetettek ki. 

- Nevezetes esernyö. Közelebb egy párisi 
árv~rés~n e~y nagy esernyő került eladásra, a 
mely XVI. Lajos tulajdona volt. A· szereucsét
JAn király ezt az ernyőt Varennesbe való szö
kése alkalmával használta. Utközben a király 
az ernyőt egy árok ba dobta, a hol megtalál ták 
és egy kis város polgármesteri hivatalában hü
ségesen őrizték. Az Asernyö nagy és erős, mint 
mindazok az ernyök, a melyeket akkor hasz· 
náltak, 8 mikor u utazások csak kocsikon, 
vagypostakocsikkal történtek. Buzavirágszinü 

'Elválás - részletekben. 
(.Li tegfrisehb f'{JvárQsi pletyka.) 

- ks A r a Q t K il z l ö n y tudósltójiltól. -
a.dapeat, julius 26. 

Arról az érdekes budapesti párocskáról, melyről 
alábbb szó lesz, azt mondották, hogy "őket az is·en 
is egymásnak teremtette". Tehát mintha. ez tökéle
tesen elég lett volna II boldogsá.gukhoz: összeháza· 
sitottá.k őkAt. 

Hat hónapig példás életet éltek, de azután tü
relmetlenek lettek egym1s iránt s lassankint fölfe
dezték egymásnak a hiháit. Keser~ szemrehányáso· 
kat tettek, amikor pedig pénz-kérdések is fölmerül· 
tek közöttük' nagyon durván vágták egymásnak 
az arcába az igazságot. Következéskeppen csakhamar 
megcsalták egymást és ezt nem is tagadta egy:kük 
sem. Az asszony elhagyta a férjet s fölvette a leány-
kori nevét. 

Már szinte Al is felejtették e~yma.st, mikor né
hány év mulva azt e.jánlották nekik. hogy rendez
zék törvényesen is a helyzetüket és váljanak el. 
Ügyvédekhez folyamodtak s mival mind a ketten 
akartál a válást. az alakiságokat csakhamar elin· 
tézték. Még csak egy dolog volt hátra: hogy. 
közjegyző előtt mind a ketten alá írják a. válást 
kérő periratot. S mivel egyiküknek se volt mit. 
vetni a másiknak a szemére, mind a ketten hajlan
dók voltak arra, hogy személyesen elmennek a köz· 
jegyzóhöz. 

A közjegyző szalónjában tahilkozt&.k s a Rzép 
rokoko·butorok: között, a nehéz függönyökkf'tl szinte 
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egészen elborított ablak mellett állva, sajnálni kezd

ték az egykori boldogságukat. Ki~8é csodálkoztak is 
azon, hogy most ily körülményok között találkoztak 

s szerettek volna tudni agYAt-mást akalandjaikról, 

Tehát sokáig beszélgettek egyma.ssal. Mindegyikük 
nézegette, hogy a másik mekkorát változott, sokkal 

bátrabb a fellépésük, vidámabhak és nyugodtabbak, 

jobb ízléssel öltözködnek s az asszonyka idomai sok
kal teltebbek. Leültek a puna divánra s igy beszél· 

gettek tovább. 

Egy óra mulva, mikor a közje!l:YZó elé jutottak, 
aláiratlanul adták át neki a válási periratot. A me

nyecske visszatért a férjéhez s most már isméL az 
asszony nevét viselte. 

Ujabb mézes heteket éltek át, sót ezek a mé

zes hetek édesebbek voltak mint eddig, mert most 
már nem voltak olyan ügyetlenek és mohók. De mi

kor már mind kiismerték azokat a fizikai és lelki 

va.ltozásokat, amelyeken a válásuk óta átmentek, 

megint csak meginták eJl:ymást. Hat hónap mulva 
.megint oly őszinték voltak egymás iránt, mint egy

kor s véleményeiknek ószinte kimondása ismét meg

zavarta a boldogságukat. J\. férjnek megint kevés 

volt a pénze s igy csakhamar ujból elidegenedtek 
~gymástól. Legokosabb dolognak tartották azt, hogy 

ismét váljanak el egymástól, de ezuttal már végle
gesen. 

Megint el felej tették eJ!:ymást s az asszony ujból 
fölvette lflánykori nevét. Mind a ketten nagyon vá

gyódtak a szabadságra s uj ból mozgósitották az 
ügyvédjeikflt. Meiunt csak az elóbbi közjegyzóhöz 

kerültek. Meglehet, hogy csak a forró kánikulai idó· 

járás volt az oka, de az is meglehet, hogy már 

nagyon megunták a muitjokat, elég az hozzá, ~ogy 

sokáig beszelgettek egymással; kissé szomoruak és 

kissé fáradtak voltak: érett volt 8. lelkük s mintha 

már tapasztalatokat is szereztek volna a szenvedés

ben. Megint csak leültek a végoz;eteR divánra s me
gint elhalasztották a valási pörirat aláirásá.t. 

És azóta rendben van a dolguk. Egy kis 

ideig imádják 8 azután megunják s elhagyják egy

mást; mindaketten mennek a maguk kal"pjai után. 
S eztán néhá.ny hónap vagy év mulva ujra találkoz

nak a kőzjegyzónél, ahol az utolsó pillanatban meg· 
gondolják a yálást. 

Ez a két különös, nyugtalan lélek ily módon 

válással teszi sziinet nélkül .váltnatossá az együtt
élés egyhanguságát. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az Erzsébet Jótékony asztaltársaság 

szombaton este a Mirtl-féle vendéglőben ren· 
des heti értekezletet tart, melyre ez uton is 
meghivja a t. tagokat az elnökség. 

NAPIREND. 
Julius 27. Szombat. Róm. kath. naptár: Pantaleon. -

Protestáns naptár: Pantaleon. - Izraelita naptár: Sabbat, 
Voetchanon. - Görög-keleti naptár Oulius a.): József. -
A nap kél 4. óra 16 perckor. nyugszik 7 óra 23 perckor. 
A hold kél 4 úra a perckor, nyu/(szik. O óra 26 perckor. 

Időjárás. Légnyomil.s reggel 7 órakor 160'0 mUlime
ter, délután 2 órakor 758'1 milliméter. - Hőmérsék reg· 
gel 7 órakor (]J + 220, délután 2 órakor CO + 30'0. -
~zél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 4, délután 2 óra
kor ON. 2. - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délutlw 2 
órakor féldcl"ült. - Csapadek az utóbbi 24 órában 4 mm. 

IdöJóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a mai napra. a következő idő 
Járás várható: Meleg, hely~nként csapadék, zivatarok. 

Szabad8ágaarol emlékta.rgyak országOl muzeuma (szm· 
b~-épület l-ső emelet.) Nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-diJ: Hétköznapokon 40 fil 
lér, vasárnap 20 tlllér. 

Kölo8ey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap 111/2-12112 óráig, Helyiség: Ereklye· 
mnzeum helyisege melletti ülésterem. 

JUliU8 28. A jótékonycélu búr-asztaltársaság nyári 
mulatsága (Csálai erdő.) 

Augu8ztu8 3. Az aradi magyar llllamvasuti altiszti 
kör hangverseny nyel egybekötött táncvigalma (Városliget.) 

"ugusztu8 4. Az aradi szabómunkil.sok szakegyleté-
nek nyári ünnepélye (Csála! erdő.) 

Augu8ztus 8. JegyzóválasztAs Bor08sebesen. 
Augusztus 17. Az aradi orvosok bAlja Menyházán. 
Augusztus 18-19, Az aradi 8zabóiparosok országos 

kongressllu8a. 

rt rt 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1901. évi mAjus hó 1-től.1 

ARADROL 

Blldapest felé Indul: 

Na.gyváradra reggel 5.10 
Gvorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személy sz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délutlw ~.21 
Személyvonat este 9.3:> 

Erdély felé: 
Személyvonat re~gel 6.35 
Gyorsvonat déluián 12.11 
Soborsinlg délutan 2.M 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnálg este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Telllelvir felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 7.12 
Személyvonat d. u. 4.09 

Brád relé: 
Személyvona.t reggel 6.25 
Vegyesvona.t d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

ARADRA 

Budapest felö' érkezik: 

Személyvonat reg~el 6 05 
Személysz. ty. re~~el 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.~5 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnolcróleste 8.50 

Erdely relöl: 
Soborshlról re~ ~el 6.5{1 
Személyvo:lat d. 10, 10.~U 
Radnáról dé;,," I\n 2.36 
Gyorsvonat délu:i:Ul ~.06 
Szemelyvonat este 8.57 
Gyorsvonat deleh'ítt ~.Olj 

Telllesvár felöl: 
Vegyesvonat "d. e. 10.4-3 
Személyvonat d. u. 3.Y 
Személyvonat éliel 10.5~ 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád felöl: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonll.t d. e. 11.-
Személyvonllot osl8 6 :>6 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d 1 K ö z I ö n y tudósitójától, -

Tartós száraz és forró 
melyben gdzdáink a cséplést 
közölhetik . 

Ar.d, julius 26. 

időjárásunk van, 
kényelmesen esz· 

A. kapás vetések pedig szenvedik a nagy 
szárazságot és pusztulásn!<k vannak kitéve. 

A. szőlő is igen leszáradt, mint minden 
más ő3zi termés. 

Az üzlet ezen szárazság folytonosságában 
szilárdul. 

Kis~bb üzletek már létrejönnek, de a 
gabna árában ez még nem lehet mérvadó. 

A mai hetipiacon már élénkséget láttunk. 
Mintegy 1500 métermázsa buza, 300 méler

mázsa tengeri és 400 métermázsa uj árpa ke
rült jó árakon eladásl·a. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suly
egységet véve alapszámitásnak, korona ér
tékben: 

v és uj I-ső minőségü buza 7'10-7'30. 
U:-buza közép minöségü7 -7'10. 
Tengeri 4'90-5'00. 
Uj rozs n~vleges jegyzés 5'70-5'90. 
Dj árpa névleges jegyzés l)"30-5·4.0. 
Uj zab névleges jegyzés 5'60-5'70. 
Az irányzat szilárd. 

V ásári jelentés. 
- Aradon. 1901. julius 26·án tartott heti állatvá&árról.-

Felhajtás közepes, a vásár kevés érdeklő
dés mellett lanyhán indult meg és lanyhán 
folyt le. LElgnagyohb ér:leklődés a serlés-piacon 
volt, minél fogva a sertés-árak valamivel emel
kedtek. 

Fel haj tatott 14i darab sza.rvasmarha és 
borju, 70 darab juh és bárány, 215 darab több
nyire parasztló és 385 darab sertés. 

Arak a következők: 
Szarvasmarha vásár: tlzarvasmarha levágá.sra 

elsőrendü párja 550-580 koronáig. Szarvas
marha levágásra másodrend ü párja 43u-520 
koronáig, - Szarvasmarha hizlalási célra -.
koronáig. Igásökör párja 440 -600 koronáig. 
Fejőstehén kis borjas 170-260 koronáig. Szo· 
pósborju levágá.sra darabja 16-40 koronáig. -
Rugottborju drbja 52-110 koronáig. Juh párja 
28-54 koronáig. Bárány párja 12-14 korona 
- fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

L6vásár: Remondaló darabja - korona
Hintósió párja -.- koronáig. - Igásló első
rendü párja -.- koronáig. - Igásló másod
rendü párja 440-520 koronáig. Para..c:;ztló párja 
240-320 koronáig. - Rossz ló (levágásra) 
párja -.-- koronáig. - Elcsi~ázott ló drbja 
poronáig. - Kincstári mustra ló drbja -.
koronáig. 

Sertésvásár : Hizott sertés klgrja 78-82 fil· 
lérig. Félhizott sertés klgrja 70-72 fillérig. 
Süldősertés párja 44-52 koronáig. Pec.c:;enyema
lacz drbja 4'00- 6'00 fillérig. Fiaskocza drbja 

f 

62-72 koronáig. Paraszthizlalá.su serté~ kl~ 
-.- fillérig. - Három hónapos malacz pár~-----_____ 
-.- koronáig. 

Baromfivú'sár: Hizottliba párja 10-12'
koronáig. Sovány liba párja 4'80-5'20 fillérig. 
Fiatalliba párja 5'00-7'00 koronáq;. Kappan 
párja 4'40-6'00 fillérig. - Idei csirke sütni 
való párja 1'40-2'50 fillérig. Idei c~irke rán
tani val o párja 80-1'40 fillérig. Gyöngycsirke 
párja -.""- koronáig. - Rucza párja idei 
2'60-4'00 fillérig. Pulyka párja -.- koro· 
náig. Tojás 11 drb 40 fillér. " 

Halpiaez: ElevElll hal klgrja 2'- fillérig. 
Vágott hal klgrja 1'60 fillérig. - Jegelt halak 
klgrja 1-1'20 fillérig. - Apróhalak klgrja 
60 fillérig. - Kecsege kilogrammja -.- !il
lérig. 

A felhajtott állatok mintegy feje része el
adatott. 

A hetipiac 11 órakor kezdett oszolni. 

Budapesti ·árú- és értéktózsde. . 
- As A r a d 1 K ö z l ö n 1 taviratl tudósitása. -

Budapest, julius 26. 
D é l i t ó z s d e. A buzaklnálat dús. a vételkedv mér

sékelt. Nyugodt irányzat mellett 45,000 métermázsa került 
forgalomba.. változatlanul tartott árakon. Egyéb gabona
nemüek nyugodtak, változatlanok. Időjárás forróság. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre . . 
Rozs októberre .. 
Zab októberre. . , . 

8.14- 8.15 
6.7B- 6.79 
6.33- 6.34 

Tengeri juliusra. . . 
'1'en~erl augusztusra. . 
Tengeri 191)2. májusra . 
RepclIe augusztusra . . 

... -.--.-

Zárul :> órakor: 

• :>.33- :'.3~ 
· :>.14- 5.15 
· 13.25-13.35 

Buza októbeuo . . . . 8.13- B.14 
Rozs októberre . . . . 6.77- ti.78 
Zab októberre. . . . . 6.30 - 6.31 
Ten~eri juliusra. . . . -.---.-
Tengeri augusztusra. . . 1i.29- !l.30 
Tengeri 1902. májusra . . 5.13- 5.14 
Repcze au~sztusra . . . 13.20-13.30 

Zárul 5 órakor: korona 
Osztrák hItelrészvény . . . " . 633.2:' 
Ma~ar hitelrészvény . . • .. . 642.-
Leszámltolóbank részvény . . • . 430.-
Rima-Murányi vasmü részvény. . .. 43625 
Osztrak-magyar államvasuti részvény 636.2:> 
Közuti vasut . . . . . . . . . . . • 573.
Városi villamos vunt részvény . , .282.-

Budapest .. kőbányai sertéskereskedelem. 
- Julius 26. -

Magyar elsőrendü: Oreg nehéz pAronként 4,()() kilo
grammon felüli sulyban 78 - 80 fillérig. ürog közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban ---- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
84 - B6 fillérig, Fiatal közép páronként 251-320 lcllo
gramm sulyban 85 - 86 fillérig. «'latal könnyü páron
ként 250 kilogrammig tet:jedő sulyban 8~ - 88 fillérig" 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
fe.illi sUlyban fillérig. Közép páronkéllt 2-W- 280 
kilogrammo II felüli sulyball --- fillérig. Könnyü pá
ronként 240 kilogrammtlt terjedő Bulyban ,.---- fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogrammon felüli 
snlyban 85 - 86 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 84 - 85 fillérig. Könnyü pá.ronként 2!O 
kilogrammig terjedő sulyban 8:' - 86 fillérig. 

Sertéslétszám. Julius 23. napján volt készlet 48.~8 
darab, Julius 2~. napján felhajtatott 5B7 darab, Julius 
24. napjlw elszáLlittatott 256 darab, Julius 25. napján 
maradt készletben 48,899 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
• budapesti ArÍl- ~s ~rték.t6:&.dén. 

Budapest, jallus 26. 

Magyar arany járadék 4010 
Magyar koronajáradék 4010 • • , • . 
Magyar arany 41/lD'O • • • • , • • • 
Magyar ezüst 41/2010 • • • • , • • • 
Magyar keleti vasut • . . . . . . . 
Magyar földtehermentesltésl kötvény .. 
Magyar italmegváltásl k~tvény . . . . . . 
Horvát-szlavon !öldtetlermentesitési kötvény 
Ma~yar nyeremény sorsjegy kölcsön • 
Tlszaszabályozil.si és s:Gegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék. . 
Osztrll.lt járadék e;,:űst . 
Osztrák járadék arany • 
Koronl\lára<j.ék . . . . . 
1860-iki államsorsJe~ek . . 
Osztrák magyar banKrószvény 
Magyar hitelbank részvény . . 
Osztrák hitel bank részvény . , 
~trák-magyar államvasut • • 
20 frankos arany tNapoleondor) 
Német birodalmi márka 
London ..... , •• 
Pária ... , .••.• 

., 

118.75 
92.80 

120.25 
100.-
118.50 
92.2:» 

100.-
93.50 

173.-
143.50 
9850 
98.30 

118.-
95.75 

, 139.50 
. 1640 . ....::. 

642.00 
634.75 
6%.50 
19.~ 
llL~2 
239.65 
95.20 
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Szeszüzlet. 
• - Julius 26. -

lial jegyzéseink: Készárú n~gyb~ nyers szesz 1l~ 
korona. kicsinyben 117 korona; flllomlto~t sz~~ nagyban 
118 korona. kicsinyben 120 korona hordo n~lkul. per 100 
liter 010, beleértve iO korona fogyasztási adot. . 

Száritott moslék: 12'80-13'- korona mmázsánkent. 

CSAIlNOK. 
.A. sziré:n.. 

Irta: Peká.. G;ylll •• 

(Vége.) 

Szinte magától jött az, hogy lassankint te-
geződni kezdtek. , . 

- Hisz az embernek termeszetesen mm· 
dig a fflesége a legszebb, - mormogá Elemér 
ur. - de be kell vallanom. barátom, hogy 
gvönyörü egy teremtés volt! Azt a pompás 
termet, az a földigérö aranyhaj, - azok a 
vállak ... 

Csettentett a nyelvével. Aztán egy sóhajjal 
tevé hozzá: 

- Sokat sZf>nvedtünk tőle. 
- Bizony sokat ... 
Elemér Ul' egészen elérzékenyedett, meg

hatottan ölelte át nj barátját. 
- Barátom . . . mormogá mély Mzéssel, -

vetélytársam voltál, de ha akkor igy ös merte
lek volna ... No csak annyit mondhatok: na
gyon sajnáltalaj<: ! 

- Engem 'I - felelt Rastatt csodálkozva, 
- sajátságos, én meg épp ... 

- Hogyan, édes öregem 1 
- Semmi, - csakhogy én meg épp téged 

saj náltalak . 
Meglepetten néztek egymásra. 
- Nem értelek, öregem - mondá Elemér 

ur barátságos kételylyel. 
- Én se téged. 
Mosolyogtak. 
- No ez nagyszerii ! Én tudom, hogy én 

mért sajnáltalak téged, de te. - hogy jutsz 
te ahoz, hogy engemet sajnáljál1 

- Előbb te mondd meg, hogy te mért 
sajnáltál engemet 1 

- Miért 1 - Elemér ur felsőbbséggel teli 
kacaj jal dült hátra. - Miért? Mert az ember
nek mindig megesik a szive a platonikus imá
dókon, akik ... sehogyse tudnaK célt érni! 
Barátom, most már bevall hatod : az az asszony 
téged bolonddá tartott ... 

- Engem'? Tán épp téged, barátom '1 ! 
Pirosak lettek mind a ketten s egy pilla

natra elhallgattak. 
- Hisz nem érdemes a dolog felett ma 

már vitatkozni, - nwndá végre Pándy jóakaró 
mosolylyal. 

- Persze, hogy nem! - felelt Rastatt egy 
ellenmosoly lya1. 

- ..• de egyet még se értek. Azt akarod 
kihozni, I1bgy nemcsak magad voltál a plato
nikus szerelmes, hanem én is? 

- Dehogy! - felelt Rastatt dacos jó kedv
vel, - én csak azt akarom konstatál ni, hogy 
én voltam a boldog, te pedig a boldogtalan sze
relmes: Kedvesem, most már vége mfndennek, 
bevallhatunk mindent öszintfin. 

- Te 'I Te lettél volna az igazi 'I - kaca-
gott indulatosan Elemér ur. 

- Hát talán t.e 'I _ 
- Akkor mi voltam én 1 
- Hát én 1 
Hahozták mind a ketten. Egyszerre azon

ban elkomolyodtak. Felugrottak ,8 izgatottan 
jártak fel s alá, vagyis, helyesebben. forgolód
tak egy helyben a szük vasuii szakaszban. 

Rastatt volt a higgadtabb kettöjük közül, ó 
nyugodott meg .hamarább. 

- Becsületszavadra, - kérdé halkan. 
Mikor aztánPándy csak egy gunyos, de 

annál meggyőződö bb kacajjal felkelt, akkor el
keseredetten dőlt a sarokba 

- Átkozott, csalfa asszony ..• 
De Elemér ur nem hagyta annyiban II dolo 

goto Odaállt utitársa elé és komolyan igy 
szólt. : 

- Én nAm k-érem tőled a becsületszava
dat. de mást kérdek töled. Én, aki tudtam a 
SZlren minden lépését, én kérdem tőled, 
hogy mikor (lehettél te vele 'I. .. Bizonyitsd 
be, igazold állitásodat ! 

AnADI KÖZLÖiJY. 

Rastatt bosszusan nevetett . 
- Te tudtad ft sz.irén minden lépését 'I 

Tán inkább én. Na, hát tudod-e, például, hogy 
hol volt délutánon kint öt és hat óra közt '? 

- A szabónéjánal. 
- Mindennap 1 Oh, te szerencsntlen ... 

Na, igazán boiJogok, akik hisznp,k! . .. Lát
tam én őt, barátom, délelőtt. délután, amikor 
akartam ... 

- Délelőtt, - délután 'I! .- hebegé Elemér 
ur elképedve, - na, ha igy áll II dolog, akkor 
már én kérdem magamtól, hogy mikor láttam 
bát én 1 ... 

- Már ezt én is szeretném tudni. 
- De ember! - kiáltá Pándy, hagyd már 

abba a tréfát! Csak nem akarod velem elhi
tetni, hogy te is a kedvese voltál,: mikor én 
nek m minden pillanatban szabad bemenetem 
volt hozzá - -

- Kivéve, mikor én ott voltam! És mikor 
én nála yoltam,tudl)d·e mit csináltunk'? Egyebek 
közt rajtad nevettünk ... 

- Hajtam 'I No itt már megáll az eszem. 
Hisz épp velem gunyolódott mindig fe
letted! 

- Hát azt nem tudom. Csak annyit tu
dok, hogy téged mindig ugy hivott:· "az a 
divatmajom" ... 

- No rólad meg mindig csak ugy beszélt, 
hogy "az az atillás majom" ... 

A beszélgetés kinos f~leseléssé vált, sze, 
rencsére azonban még idejekorán észbekaptak. 
Már-már kellemetlen közelböt néztek egymás 
szemébe, de aztán mégis 'meggo1doIták magu
kat s leültek a két ellenkezö sarokba. 

- Az a démon, az a szenvedélyes szörny! 
- dörmögé Pándy Elemér, - aki engem min-
dennap kétségbeejtett pokoli szeszE'lyeivel - -

- Te igy ismerted 1 - mondá Rastatt gu
nyosan, - akkor sajnállak. Szelid bárány, 
szófogadó angyal volt a szirén, amikor igazán 
szeretett ... 

EleméJ ur iilclulatosan ugrott fel. Ahogy 
RastaHra ránézett, hirtelen olyannyira a régi 
vetélystársát látta henne, hogy elfelejtette te
gezni. 

- Kedvf's uram. nem akarok a szavaiban 
kétkedni csak egy kérdést engedjen meg, Té
vedésnek kf'lI a dologbRn lenni . , . Kiröl be
szél Öl, '? Arról a sz6ke asszonyról, akit bizo
nyos körökben a "szirénnek" hivtak 1 

- Igen_ Egész idő alatt róla beszélek. 
- Hát akkor - Elemér ur nem fejezte 

be a mondókáját. A vonat zakatolva állt meg: 
Pestre értek. Mikor ft két uj harát és régi ve
télytárs kiszállt a k ocsi ból, már alig üdvözölték 
egymást ... 

* 
Elemér ur egész éjjel alig huny ta be a 

szemét a szálló magányos szobájában. Csak 
reggel fflé tudott elszunnyadni és akkor szines, 
szerelmes álomban jelent meg előtte a szirén 
csábos formája. Szeszélyesen kacagva, kéjesen 
imbolygott körülötte és valahányszor ő kitárta 
feléje karjait, mindi' más volt, mint aminek 
ő ismerte. - nlÍndig az a másik volt. aki 
Raslatt föhadnagyot szerette ., Nem a bünös 
démon, hanem a szelid bárány, a szófogadó 
angyal, akit ó nem ismert, de akit meg kellett 
ismernie - -

Kábult fövel öltözött fel. Kezébe vette ft 
bankoknál és hivataloknál elintézendö iratokat, 
de egész nap csak tétlenül ödöngött az utcá
kon. Végre a késő délutáni órában nem birL 
többet magával, beült egy kocsiba s kihajtatott 
ft villábl. Alig volt annyi ereje hogy megkér
dezze, itthon van·e a szép szöke asszony ~ ... 

A régi szobaleány ráismert és mosolyogva 
felelt : 

- Csak tessék bemenni a szalonba. A 
nagyságos asszony épp öltözik, de mindjárt 
kijön. . 

~Iemér ur tétován nézett széjjel: oh, hogy 
ismert ő ebben a házban minden sarkot, min
den butort ! ... Belépett a szalonba. De ugyan
abban a percben megdöbbenve IS hőkölt vissza. 
A félhomályban valaki indulatosan kelt fel az 
egyik székről s huzódott félre az .ablak feJé. 
Rastatt volt. O már régebb idő óta ott volt és 
várt ... Nem iidvözölték egymást, csak olykor 
váltogattak fenyegetö pillantásokat. Kinosan 
teltek a percek. 

Egyszerre aztán nyilt a boudoir ajtaja s 
illatos, len~ö pongyolában a szőke asszony lé
pett be. Egyet forditott ft villamos gombon .. , 

t ._d tM 
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Oh Istenem szebb és kisértöbb volt a. szirén, 
mint valah~. Ördöngös mosolya] nézett végig 
a két régi vetélytárson. .. 

- A. hü férjek ... ! Onök hát mégis csak 
visszajöttek hozzám három év mulva? Es igy 
együtt! ... Igazán megható szép! Bizonyárs 
megösmerkedtek '/ ... 

- Nem! - mondá a két férj dacosan. 
- Ugyengedjék meg, - kacagott a szi-

rén - hogy mindent>kelött bemutassam önöket 
egymásnak s aztán kettőjükel ,megusmertessem 
egy harmadik valakivel -

Jóked vüen fordult hátra. Sarkant~'upeng~s 
közepette egy cRinos fiatal huszár lépett elő, 

- Hadnagy ur, kinálja meK az urakat 
cigarettá val . . . 

IDEGENEK ARADON. 
- Julius 26. -

Központi Szálloda. Dl'. Schme!schek Friedl'ich 
ügyvéd Becs. - l<~ood Ernest gylíros Bécs.
Schuller József lÖrvszeki biró és családja. -
Haynigy Róbert uta7.ó Bécs. - Krareer Raymund 
utazó Budapest. - Malovan Károly utazÓ Becs, -
Schtoitz Károly utazó Budapest. - Klein Izidor 
birtokos Kiscell. - Krausz Gábol' kereske~ó M.-Szi
get. - KristóHy János gazdatiszt Mezöhegyes.
Batto Sándor Il'azdatiszt Mezóhegyes. - Kremer Er
nest pénztárnok Beszterce. 

A feleli\s szerkesztő távollétében a szerkesztesért felelös: -v-._. G-~_' ... 
Szinház Uj-Aradon, 

a Hartini-Iéle sörcssrnokban. 

Bérlet szünet. 

Szombaton. 1.901. étn julius It" 27-én 

Tündérlak Magyarhonban. 
Eredeti énekes nép8zinmű 3 felyonásban. Irta: Szentpéteri 

Zsigmond. 

s Z E M É L l E K: 
Gróf Vámházy Sönicel' R. 
Lajos, fia . . Weine S. . 
Ferenc. fia . Schwarc F. I 
Laura, leánya Grünwald )1. i 
Etet leánya . )Ienrath L I 
Gyuri. huszár Willi János. , 

)larcsa .... Vanderyene. 
Kántor .... Tóth Vilmos. 
Orcghiró ... Lll'nbert J. 
Kishiró .... Lambert A. 
Adúlll ..... Grünwald J. 
Evc\ ...... Kalb Rózsa. 

EZT !\fEGELÖZI: 

A virágfakadá •• 
Eredeti vil!játék l felvonásbau. Irta: Murai Károly. 
._----- .. __ ._---------

SZE)a~L '{EK: 
Kovács Péter Vetési D. 
Mártha. neje RCJzsáné K. 
Nelly, leányuk Gáspár M. 

I (·.dö~ ..... V~tésiné ,G. 

I 
LaCI ..... If,. GlLSpar J. 
Kati, szolgáló Var!>dy M. 

Ilellli.te 8 •••• 0 •• 

NYILTTÉR.* 

Kávéház megnyitás. 
Van szerencsém a nagyérdemü közön

ség szives tudomására hozni, hogya Szent
Pál-utcában lévő 

Polgári kávéházat 
teljesen átalakitva, ujonnan berendezve, a 
mai kor igényeinek megfelelőleg felszerel· 
ve, ma _zoln haton, este 8 órakor 
megnyitom, mely alkalommal Krüg~r 
Károly a színházi zenekar igazgatoja 
hangversenyt rendez. 

Jó kávéházi italokról, hideg étkekről 
kiválóa n gondoskodva van. 

A midőn az eddig irányomban tanusi
tott nagybecsü bizalomért hálás köszönetet 
mondok, kérem azt továbbra is fenntarta
ni és becses pártfogásával ki tüntetni. 

Tisztelettel: 

POl'cún,La}o.fI. 

-. t' .!' tr" ht '" - 's • W" "t" 



,.. ,7 

-,. -

.U_ , 4 4 (, 24U ·4,-

1901. julius 27 

10231/UWl. 

Hirdetmény. 
.,,1. kir. belügyminiszter' ur ő 

nagyméltósága 60R09jV. számu 
magas rendeletével a berlini Geh
ri~ testvérek cég által elöállitott 
.. Electromotorischer Zahnhalsband" 
elnevezésü, fogzást elősegítő bár
sony szalagot. miután ezen szer
neK a kilátásba helyezett hatása 
ki van zárva és a szóban lévő 
bársonyszalag huzamosabb hasz
nálata még bőr bajokat is okozhat 

-annak forgalomba hozatalát és el· 
árusitását eltiltotta. 

Izen körülményt azzal hozom 
köztudomásra, hogy aki a fenti 
tilalom ellenére ezen készüléket 
árusit ja. vagy osztogatja kihágást 
követ el és az 1879 X.L. t.-cz. 9'2. 
§·a alapján 600 koronáig terjedő 
pénzbüntett>s és l hónap terjed
hető elzárással fog büntettetni. 

Arad, 1!Wl. julius hó 20 án. 
, Sarlot 
főkapitány. 

~Iagpl' király államvasutak. 

1093~3-1901. szám. 

Hirdetmény. 
~ magyar királyi államvasutak 

igazgatósága nyilvános pályázatot 
hirdet a Zágrábban előállitandó 
üzletvezetőségi épület előállitására. 

A tervek, a költségvetés, az 
egységárjegyzék, a szerződési ter
vezet, az ajánlati minta a pályázati 
feltételek, valamint a munkák 
vé~n'ehajtásához kötött felt,ételek,. 
Budapesten, a magy. kir. állam
vasutak igazgal ósága magasépit
ményi ügyosztályában (VI. 'reréz
körul 56. szám. III. emelet 13. ajtó 
szám) és Zág-rábott az ~izletvezető· 
ség pályafentartási osztályában a 
hivatalos órá.k alatt megtekint
hetők. 

Az ajánlatok legkésőbb 1901. 
évi augusztus hó 13-án déli 12 óráig 
nyujtandók be alulirott igazgatóság 
épitési főosztálynál (Teréz-körut 
56. szám II. emelet 10. ajtó). 

Az ajánlat l korona, az ajánlat· 
mellékIetei pedig ivenként 30 fil
léres bélyeggel ellátva, lepecsé
telve és a következ.ő felirattal 
nyujtandók be: 

"Ajánlat a zágrábbi üzletveze
tőség. épület létesitésére." 

Csak az összes munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe vé
tetni. 

Az ajánlat benyujtását meg
előző napon. vagyis 1901. évi augusz
tus hó 12-én déli 12 óráig 10,000 
korona, azaz 'rizezer korona bánat
pénz teendő le a magyar kir. 
állam vasutak főpénztáránál (An
drássy·ut 75. szám földszint) akár 
készpénzben, akár állami letétekl'e 
alkalmas értékpapirokban. 

A bánatpénzről szóló letéyAgy 
8Z ajánlathoz nem csatolando. 

Az értékpapírok a legutóbb jegy
zett árfolyam szerint számittatnak, 
de névértéken felül számításba nem 
vétetnek. 

CSilk idejekorán beérkezett irás
beli ajánlatok szolgálhatnak a tár
gyalás alapjául, ennélfogva elkésve 
érkezett, vagy táviratilag tettajRn
Jatok nem vétetnek figyelembe. 

'osta ut jin beküldött ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénnyel 
adandók fel. 

Budapest, 1901. julius hóban. 

Az igazgatótá, . 

mtállDlelllÁS atJa 4Ija:ilta.U,-' 
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Üzlet-átvétel! .... 
Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, 

F array-utcza 8. az. alatt eddig 

Komlós Ferencz-féle 
uri-, női-divat-, czipó-áru-, müvirág- és sirkosloru 

gyári raktárt, 
mely ezideig mint Schneider D. budapesti· czég bizo
mánya lett vezetve, saját számlámra átvettem. 

Az üzletet teljesen uj árukkal szereltem fel és 
igyekezni fogok azolid árak, kitün6 min6ség, 
valamint pontos kiszolgálás által a 11. é. közön
ség. b. bizalmát teljes mértékben kiérdemelni. 

Nagybecsü pártfogását kérve, vagyok 

kiyáló tisztelettel 

EI IEC, .A. U :l\r s. 
Arad, Forray-utcza 8. sz-, 

uri-, nöi-din\t- éfol czipö-árllk-, müvir~lIk-. miilpvelek- él! HirkosZ6r11k. 
raktara. 

342-1901. g. sz. 

Árvofosi hirdotmony, 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a jelenleg Bondál' Lajos ál
lal bérelt nagylegelőbeli II !lO4/11OO 
hold és a 3. számu vasuti őrház 
mellett fekvő mintegy l hold föld
nek f. évi október hó l· től 1905. 
évi deczember 31·ig Bondár Lajos 
kára és veszélyére való bérbeadása 
iránt folyó évi julius hó 29-én d. 
8. 10 órakor árverést tart. 

K;kiáltási-ár: anagylegelőbeli 
11:\04/1100 hold földre 26 korona 02 
fillér holdankénti évi bér. A 3. sz. 
vasuti őrház mellett fekvő l hold 
földre 20 korona évi bér. 

Bánatpénzü1 leteendő a kikiál
tási ár 10 százaléka készpénzben 
vagy elIogadható értékpapil'okban. 

Az árveré~en részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árverés megkezdÁsfl előtt 
nyujtandók be. s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mellékelve van, s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az ár· 
verési feltételeket ismeri és elfo
gadja. 

Az árverési feltételek a gaz
dasági tanácsnok urnál az árve
rést megelőzőleg is megtekint
hetők. 

Arad sz. kir. város gllzdasági 
székének 1901. évi julius hó 
22·én tartott üléséből. 

Kiadta: 

Vannay, 
aljegyző. 

Magy.- kir. államv. iizlet,.. Zágráb. 

18187-901. L sz. • 

Pályázati hirdetnIény. 
A m. kir. államvasutak Zág· 

rábi üzletvezflWségének központjá
ban egy 600 korona évi fizetés és 
2.0 korona lakbér, valamint a 
szolgálati egyenruha élvezet ével 
egybekötött hívatalszolgai állás üre
sedett meg. 

Annak előrebocsátása mellett, 
bogy II polgári alkalmazlatásra 

jogosllló hadűgyi, vagy honvédel
mi ministeri igazolvánnyal biró 
kiszolgált altisztek az 1873. évi 
II. t.-cz. értelmében ezen állások 
betöltésénél elsőbbséggel bírnaK, 
rp.lhivjuk mind»zokat, a kik ezen 
állásra pályázni óhaitanak, hogy 
kellő kép felszert~lt folyamodványu
kat. melyben a magyar állampol
gárság, s az igazoiványos altisz
teknél a 45, másoknál a 35-ik 
életével meg nem haladó életko
ron, ép- és egészséges testszr rve
zeten felül a magyar irás ÁS olva
sásban. valamint a számolás ele· 
meiben való jártasság is kellően 
igazolandó, a m. kir. államvasu
tak zágrábi üzletvezetőségéhez. leg 
később f. évi augusztus hó IS-ig 
annál inkább beterjesszék, mert a 
később beérkező kérvények figye
lembe vétetni nem fognak. 

A katonasá~tól közvetlenül a 
szolgálat folytonosságának megsza
kitása nélkül, hozzánk átlépő ka
tonai altiszteknél, véglegesitésük 
esetében a katonai szolgálatban 
töltött idő az alapszabályszerü 
után fizetésnek megfelelő havi rész
letekben leendő befizetése mellett 
nyugdijjogosult idejökbe be fog 
számittatni. 

Zágráb, 1901. julius hó 22·én. 

Az üzletvezetöség. 

6<1-1901. k. p. Y. szám. 

Hirdetmény. 
Az arad városi választó kerület

ben az országgyü1ési képviseJővá
lasztóknak folyó évben érvénynyel 
birandó ideiglenes névjegyzéke el
len beadott telszólalásokra hozott 
határozatok az 1899. évi XV. t.-cz 
H8-ik szakasza szerint f. évi - ju
lius hó 20-tól 30-ig a város ház 
emeleti tanácstermében közszem
lére kitétetnek. Szabadságában áll 
azt bárkinek megtekintení és a bo
zott határozatok ellen a nagymél
tóságu m. kir. Curiához felehbe
zéssel élni. 

Arad, sz. kir. város központi 
választmányának J 901. évi julius 
hó 2-án tartott üléséből. 

Salacz Gyula, s. k. 
polgArmester. 

kö!p. Y~8liatDl. elnök. 

.. 
.\ mag>'. kir. állam .. _ üzletv. :\-li~li.ulcli. 

20122-1901. szám. 

Pályázati hirdetmény_ 
A magy. kir. áUamvasutak mis

kolczi üzletvezetősége nyilvános 
ajánlati tárgyalást hirdet Zólyom 
áJlnmáson egy szerelvény i raktári 
épület létesitése végett szükséges 
munkák végrehajtására. 

A tervek, a költségvetés, a szer
z(,dési tervezet, az ajánlati minta. 
a pályázati föltételek, valamint II 
munkák végrehajtásához kötött 
fellételek, Miskolczon a magy. kir. 
államvasutak üzletvezetőség épi
tési és pályafentartási osztályában, 
(Szemere· utcza 29. sz. I. emelet) 
és a Zólyom ban székelő zólyomi 
osztálymérnökségünk irodájában a 
hivatalos órák alatt megtekint
hetök. 

Az ajánlatok legkésőbb 1901 
évi augusztus hó 3-án déli 12 óráig 
keH benyujtani alulírott üzlet veze
tőség titkárságánál (Szemere-utcza 
29. sz. I. emeletI. 

Az ajánlatokat l koronás, az 
ajánlat mellékleteit ivenkint 30 
fllléres bélyeggel ellátva. lepecsé· 
telve ~s következő felirattal kell 
benyujtani; 

"A jánlat a zólyomi állomáson 
egy sZf>relvényi raktár létesitésére 
vonatkozó munkálatokról" . 

Csak az összes munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe vé
tetni. Az ajánlat benylljtását meg
előző napon, vagyis 1901. évi 
ango hó 2-án déli 12 óráig ;')00 
azaz ötszáz korona bánatpénz kell 
a m. kir. áll. vasutak miskolczi 
üzletvezetöség gyüjlőpénztáránál 
akár készpénzben, akár állami le
tétekre alkalmas értékpapirokban 
letenni. A bánatpénzről szóló le
tétjegy az ajánlathoz nem csato
landó. 

Az értékl,apirok a legutóbb 
jegyzett árf.,lyam szerint számit 
tatnak, ne névértéken felül szá
mitásba nem vétetnek. Csak ide· 
jekorán bAérkezett irás beli ajánla
tok szolgálhatnak a tárgyalás alap
jáll\. Posta utján beküldött aján
latok és bánatpénzek térti ve
vénynvel adandó k fel. 

~1iskolcz, 1901. julius hó 24·én. 

Az üzletvezetöség. 

(Ctánnyomás nem dijaztatik.) 

••••••••••••• 
Arad sz. kir_ .. áros po!!!-,ímnesterétöl. 

2277-1901. pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad sz. kir. város közönségé

nél egy 2000 korona évi tiszti 
fizetéssel és 400 korona lakbérrel 
javadalmazott állatorvosi állás be-
töltendő lévén. azon okleveles állat
orvosokat a kik ezen állást el
nyerni óhajtják s az 1888. évi VII. 
t.-cz. 133. §·a illetve ezen t.-cz. 
végrehajtására vonatko'lolag 40000 
-1888. szám alatt kiadott minis
teri rendelet 303. §-ában előirt 
minősitéssel birnak. felhivom, hogy 
pályázati kérv ény üket, 1901. évi 
augusztus hó 15-ig Méltoságos 
Urbán Iván urhoz Arad vármegye 
és város főispán jához benyujtsák. 

Arad, 1901. évi julius hó 16-án. 
Institoris, 

polgármester helyettes, 
főjegyző. 

• •••••••••••• 
, 

--------
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Telefon 387. várDai és megyei. 

Dll.t'-UN N~ A. 
test~k éR keBCleraktárak 

ARADON!) 

József f4herczag-ut 12. és Forray-utczl 7. 
'1·. 

Ajánl saját gyártmányu olajfesték. és 
fénymázakat s minden e szakmába 

vágó czikkeket legjutányosabban, 

~ Pontos él szolid kiszolgálás I __ 

A Brau,n N. A.-féle 761 

Amerikai padlózománcz készitőjo. 
Ezen padlófénymáz szagtalan. mosható 

és röktön szárad. I kgr. 90 kr. 

Vidéki rendelések postafordnltával. 

KOCH DÁNIEL 
kerékpar és varrógépraktár. villanyos osengi 

berendezési Intézet. 

Deák F erencz-utcza 42. 
• • 

lfagy javit6-mühelyl ... ' 
Mlndennemü 

kerékpárok és varrógépek 
kedvező fizetési feltételek mellett 

kaphatók. 656 

Ágris község jegyzői 

'~.~~.~~~.miAt·~~'um· íA't1A:üt'tli'.lü~flii •• li&\~í:'Aíl. ,*l~,~~~mi~~~~~,"~,',~~~~,~·~_~~· _!1B~iJp: .~ 

i ü~l~tI~I~~~I~t~~ ~~ Y~a~l~~~~ II · ~.' · ~ - A férfi-divat, czipő- és kalapüzletem fel- il-= oszlatása miatt hatóságilag engedélyezett = 
I V é g e I a d á s ti = r~}~de~ek és a rakt~r?,n lévő czikk~k, fér~-,: 
II nOI- es -gyermek-czlpok, kalapok, lngek es .. 
~ nyakkendök, egyenruha czikkek stb. minden ~. 
I elfogadható .. árban eladatnak. ,.., . = 
ti Az elad as naponta reggel 7 oratol este • 
• 8 óráig történik. • m 00 m Tisztelettel: 931 Mi 

I Márkus Lajos.; = (Aradi Louvre) = 
{I} Arad.on., A..n.d..rá.ssy-'tér 1a. @i 

illI, .. :·,il·IHiliHI:·.·W.:iHlBil·il· •• ·.il·.·.,ilfHHa·. 

304-1901. g. sz. 

r 

Arverési hirdetmény. 

I Lási ár 10%·a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 

gC j; 

1901. julius 27. 

EI: a 11 u.].]. a 11 aj al 

has~áljOD 

Kossuth-féle 

haj-essentiát 
(T. ~apillorum) 

biztos szer a hajhullás és fejkorpa ellen, 
kitünö baj·ápoló szer. 

---. Ára 4 korona. ---- . 

Kapható a m,gváltóhoz czlmzett gyógyszer-
tárban 916 

.# 

II.-BADNAN. 

10180/1901. 

Hirdetmény. 
Pragner Prágai gyógyszerés~ 

által dr. Rosa élet balzsam forga. 
lomba hozott szernek, forgalomba. 
hozatalát a nagymélt. m. kir bel
ügyminiszterium 53i38jVI-b-1901. 
szám alatt hozott határozatával el
tiltotta. 

Ezen körülményt azzal teszem 
közhírré, hogy aki ezen t.ilalom 
ellenére ezen szert forgalomba 
hozza, vagy ingyen osztogatja. ki
hágás t követ és az 1879. XL. 
t.·cz. 92. §-a alapján 600 koronáig 
terjedü pénzbüntetés és l hónapig 
terjedő elzá.rással fog büntettet ni. 

Arad. 1901. julius bó 22· én. 
Sarlot 

irodájában - egy ajegy- I _ Arad s~. kir. vár~s gazdasál7i 
u. t dUkb · , szeke a ~httelmann-fele szeszgyar 

a szóbeli árverés megkezdése Ellőtt 
nyujtandók be s csak akkor vétetnek • 
figyelembe, ba azokhoz a bánom· 
pénz mellékelve van s ha az aján
latot tevő kijelenti, hogy az árverési 
feltételeket ismeri és elrogadja. 

főkapitány. 

ZOl een O en Jartas telepen levő magtár helyiségeknek 
f. évi julius l-től 3 évre való bér· 
beadása iránt folyó évi augusztus 
hó 5·én d. 8. 10 órakor árverést 
tart irnok 

f. évi augusztus 
hó I-sejétöl állandó 
alkalmazást nyer. 

Javadalmazás megál
lapodás szerint. 

Ág-ris, 1901. évi julius 
hó 25-én. 988 

Gregus József, 
községi jegyző. 

Magyar kir. állam vasutak igazgatóság. 

28902-901. F. IV. szám. 

Hi1·detmény. 
A kézbesithetlen és fölös szállit· 

mányok a vasuti üzletszabályzat 70. 
§-a értelmében nyilváno8 árverés utján. 
d. e. g órakor az alább felsorolt állo
mások teheráru raktáraiba.n a követ
kező napokon kerülnek eladásra, mely· 
hez a t. közönség ezennel meghivatik. 

állomáson 

Kecskemét 
Györ 
Zágráb 
Miskolcz g. p. u. 
Eszék 
l:jvidék 
Bpest-Józsefváros 
Sza.tmár-N émeti 

t. é. julius hó 

29·én 
29·én 
29-én 
30-án 
30-án 
30·án 
31-én 
31-én 

Budapest, 1901. julius hóban. 

Az igazgatóság. 

Kikiáltási-árak: L Az 1. 2. és 
3. sz. 4600 mm. gabonát befogadó 
magtárra 750 korona. 2. A 4. sz. 
6000-7000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1200 korona. 3. Az 5. sz. 
4000-5000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1000 korona. 

Bánatpénzül leteendő a kikiál-

Az árverési feltételek a gaz
daságÍ tanácsnok úrnál az árve
rést megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi julius hó 22-én 
tartott üléséből. 

Kiadta: 
Vannay, 

aljegyző. 

~ee~~ea 

I "Balf kénes iszapfürdő" I 
I Sopron. XD.ellett~ I 
• a h a s o ft n e v ü vasuti állomás közvetlen t4szomszéaságában.! 

I ~ Télen és D)'Arou D)'ltva. -- ; 
A gyógyfürdő erdős hegyektöl védett gyönyörü völgyben terül el. Por- é 

mentes ozondus levegö. W 
. Javalva van: Izom és Izületi csu z, csuzos hüdések, köszvényes izületi cit 

A. lob. Idült Izzadmányok. görvélykór, bujakór. idült fémmérgezés, az idegek ~ 
W betegségei, a légzöszervek hurut jai, idúlt bőrbetegségek, sérülések és kütön- x. 
8 böző csonthántalmaknál. W 

Gyógyhatányok : Meleg kénes fürdök. K(ines·vasas lápfürdök, melyek A 
.. női baJoknál és idült csuznál hasznl\ltatnak (a hi'latalos 'legyelemzés sze- ~ 
l) rint vasoxyd tartalomban 18·szor oly erősek. mint a világhirü ~ariellbadi i 
é moorfünlök.) Villamos kénesvizfúrdők. (Dr. Gii.rtner módszere szerint,) melyek 

m
W főleg ide.gbántalmakniil alkalmaztatnak rendkivüli sikerrel, villamos fényfUr- .. 

dök elhizás ellen. Szénsavas pezsgöfúrdök sziv· és idegbaJok ellen. dr. Reitler· 
féle forrólég készülékek. Hidegvizgyógyintézet. Az összes fürdúk a mai kornak ' 
megfelelően. a legnagyobb kén~'l'lcmmel vannak berendezve. ': 9 120 á~y~a be~."ndezett állall~Ó mtlnk4H ~llIlatorIQm. mely a ma- CI 

&'f:!'JO gas belugymllllsztermmnak 18~1~1. eVI november ho ló·erol kelt 1I7214/V1. Z'· X szAmu rendelete er.tel.rnében az ország üsszes törvénybatóságainak, nemkü- . 
W' lönbell a bctegsegclyzó pénztánlk figyelmebe ajÍlnltatott.. A m. kir. állam· 
m vllliutak alkalmazottai ezen sanatoriumba utaltatnak fürdöhasználat czéljá- é X ból. Ezen munkás sanatorium betegei napi l frt 08 kr.·ért teljes ellátás. u. W 
~ m.: étkezés (reggeli. ebéd és 'lacsora) lakás. takarítás, 'lilágítás és a meleg CD 
~ kénes fürdők ha!Sználalát él'lezik. , é 
~ Ivó kurálll a k('nes savll.nyuvizforrá8ok és egy főleg a 'lese és hólyag- ~ 
O bánfalmakl1ál kitünő gyógyhatásu Ilthiumos savanyuvizforrás lesz használva, 3 
M mely utóbbi savaIlymiz -2::' üvegje (fél liter) ~ koronába kerül. 
9' Bővebb fetvilágositással szolgaI: Balf kénes gyógyrurdi igazgatósága, 

1610-1901. tkvi sz. 

Anercsi hirdetmcnyi kivonat. 
Az aradi kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
hogy akir. adókíncstár végrehaj
tatonak, Nessits János és neje 
végrE'hajt.ást szenvedő elleni 122 
korona 06 fill. állami és 50 kor. 
08 fill. községi adó tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében az aradi kir. törvényszék 
területén lévő, Arad városában fek
vő, az aradi 612i. sz. telekkönyv
ben A+1. alatt felvett 5/a szá
mu ház és udvarból álR) in
gatlanra az árverést 1080 koro· 
nában ezennel megállapított ki
kiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb ll'Iegjelölt ingatlan az 
1901. évi augusztus hó ID-ik napján 
délutáni 3 órakor az igazságügyi 
palota II-ik emelet 112. sz. helyi
ségében meg tartandó nyilvános ár
verésen a megállapitott kikiáltásl 
áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlan ~ecsárának 10oi..o-át 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. 
t.-czikk 42. §-ában jelzett ár· 
folyam mal számitott és az 1881. 
évi november hó l-én 331Ja. sz. 
a. kelt igazságügyminiszt~ri ren
delet 8. §-ában kijelölt óvadék képes 
értékpapirban a kiküldött kezéhez. 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 
170. §-a értelmében a bánatpénz
nek a biróságnál előleges elhe
lyezéséről kiállított szabályszerü 
elismervény t átszolgáltat.ni. • 

Kelt Aradon, 1901. évi április 
hó 17 ·ik napján_ 

Az aradi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság. 

CD fürdótelepen.. 857 Zubor, @vaIQ.'.atuIllJdonOSM.ed .. dr.w.os.lnskilstv.an."po. sta, .vasIlti éS .. te.lefo. Il á.llO. más. a I 
e~eeee,®f)00~0'®0.$l,"00e~·, ~9;..;;.67~ ____ k_ir_ . ...;.,tsz;;.;..é_ki_b_ir_ó 

Aradi nyomdarészvénytársaság könyvnyomdája. 

.......,.4' ,~. 'fE *iN<"'"r'm'--e:" -~~tHri( t··~ttltr •. 
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